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EN Important safety information

Important safety information

» Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending on the package
contents) carefully and completely before using the product.

» Always include this instruction manual when passing the product on to third parties.

» Do not use an obviously defective product.

» Only use the product in environments where wireless 2.4 GHz transmission is permit-
ted.

Preventing damage to health and accidents

» These headphones allow you to set higher volumes
than conventional headphones. Protect your hearing from high volume
levels. Permanent hearing damage may occur when headphones are used at
high volume levels for long periods of time. Sennheiser headphones sound exceptio-
nally good and provide clear speech intelligibility at low and medium volume levels.

» To prevent hearing damage, set the volume to a low level before passing the product
on to third parties.

» Do not use the product in an environment that requires your special attention (e.g. in
traffic or when performing skilled jobs).

» Always keep the headphones/MCA 800 charging adapter at least 3.94" (10 cm)
from cardiac pacemakers or implanted defibrillators. The headphones/MCA 800
charging adapter contain/s magnets that generate a magnetic field which could cause
interference with cardiac pacemakers and implanted defibrillators.

» Do not use the product near water. To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose the product to rain or moisture.

» Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets
to prevent accidents and choking hazards.

» Only use the power supply units supplied by Sennheiser.

Preventing damage to the product and malfunctions

» Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures to avoid
corrosion or deformation. The normal operating temperature is from 5 to 40 °C/41 to
104 °F.

» Use the product with care and store it in a clean, dust-free environment.

» Switch off the product after use to conserve battery power.

» Unplug the power supply unit from the wall socket
— to completely disconnect the product from the power source,

during lightning storms or
— when not using the product for long periods of time.

» Always ensure that the power supply unit is
— inasafe operating condition and easily accessible,

— properly plugged into the wall socket,

— only operated within the permissible temperature range,

— not exposed to direct sunlight for longer periods of time in order to prevent heat
accumulation.

» Varnish or furniture polish may degrade the feet of the transmitter, which could stain
your furniture. You should therefore place the transmitter on a non-slip pad to avoid
potential staining of furniture.

» Do not operate the product near heat sources.

» Clean the product only with a soft, dry cloth.

» Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by
Sennheiser.

Intended use/Liability
This wireless TV headphone system is suitable for use with TV sets, hi-fi systems, and
home cinema systems and can be connected to analog and digital audio sources.

This product is intended for private domestic use only. It is not suitable for commercial
use. This product is also not intended to be used with portable audio devices.

It is considered improper use when the product is used for any application not named in
the corresponding product documentation.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper use or misuse of
this product and its attachments/accessories.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Safety instructions for lithium polymer rechargeable batteries

WARNING

If abused or misused, the batteries/rechargeable batteries may leak. In extreme cases,

they may even present a risk of

* explosion,
¢ fire development,

¢ heat generation,
* smoke or gas development.

Switch rechargeable battery-
powered products off after use.

Do not charge a product with
a built-in rechargeable battery
if the product is obviously
defective.

Only use rechargeable batteries
and chargers recommended by
Sennheiser.

Do not heat above 70 °C/158 °F, e.g. do not expose to sunlight or throw into a

fire.

=
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When not using rechargeable
batteries for extended periods
of time, charge them regularly
(about every three months).

Only charge rechargeable
batteries at ambient
temperatures between 5 to
40 °C/41 to 104 °F.

Dispose of defective products
with built-in rechargeable
batteries at special collection
points or return them to your
specialist dealer.

Information on the additional receivers (RR 800)

If you have purchased an additional receiver (RR 800), you can find a detailed instruction

manual for your Set 880 or Set 860 wireless headphone system:

* in printed form along with the wireless headphone system (in a selection of
languages)
* on the respective product page on our website at www.sennheiser.com or at
www.sennheiser.com/download.

Manufacturer Declarations

Warranty
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.sennheiser.com or

contact your Sennheiser partner.
FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian

Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and com-
pensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure. This warranty is in addition to other rights or
remedies under law. Nothing in this warranty excludes, limits, or modifies any liability

of Sennheiser which is imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31
Gibbes Street Chatswood NSW 2067, Australia; Phone: (02) 9910 6700, email: service@
sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser Australia Pty Ltd (ABN
68 165 388 312), Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067 Australia.
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EN Manufacturer Declarations

In compliance with the following requirements

e WEEE Directive (2012/19/EU) e Battery Directive (2006/66/EC &
2013/56/EU)

Please dispose of this product at The supplied batteries/rechargeable
the end of its operational lifetime batteries can be recycled. Please
|

by taking it to your local collec- dispose of them as special waste or

tion point or recycling center for return them to your specialist dealer.
such equipment. This will help to In order to protect the environment,
protect the environment in which only dispose of exhausted batteries.
we all live.

EU Declaration of Conformity

e ErP Directive (2009/125/EC)

¢ RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type
TR 880, TR 860, RR 800 are in compliance with RED Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:
www.sennheiser.com/download.

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied
Compliance Information sheet.

Trademarks
Sennheiser is a registered trade mark of Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Other product and company names mentioned in this safety guide may be the trade-
marks or registered trademarks of their respective holders.
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Wichtige Sicherheitshinweise

» Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je nach Lie-
ferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt benutzen.

» Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen
weiter.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

» Benutzen Sie das Produkt ausschlieBlich in Umgebungen, in denen die drahtlose
2,4-GHz-Funktechnologie gestattet ist.

Gesundheitsschdden und Unfélle vermeiden

» An diesen Kopfhdorern kann eine hohere Lautstarke
eingestellt werden als bei herkdmmlichen Kopfhorern. Schiitzen Sie Ihr Gehor
vor hoher Lautstarke.

Horen Sie mit Ihrem Kopfhorer nicht liber einen ldangeren Zeitraum mit hoher Laut-
stdarke, um Gehdrschaden zu vermeiden. Sennheiser-Kopfhdrer klingen auch bei nied-
riger und mittlerer Lautstarke sehr gut und sorgen fiir eine klare Sprachverstandlich-
keit.

» Stellen Sie eine geringe Lautstdrke ein, bevor Sie das Produkt an Dritte weitergeben,
um Gehorschdden zu vermeiden.

» Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung besondere Aufmerksamkeit
erfordert (z. B. im StraRenverkehr oder bei handwerklichen Tatigkeiten).

» Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Kopfhorer/Ladeadap-
ter MCA 800 und Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibrillator. Der Kopfhorer/
Ladeadapter MCA 800 erzeugt Magnetfelder, die bei Herzschrittmachern und implan-
tierten Defibrillatoren zu Storungen fiihren konnen.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Wasser. Setzen Sie das Produkt
weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes oder Strom-
schlags.

» Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und Haustieren fern,
um Unfdlle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

» Benutzen Sie ausschlieBlich von Sennheiser mitgelieferte Steckernetzteile.

Produktschidden und Stérungen vermeiden

» Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen noch
extrem hohen Temperaturen aus, um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.
Die normale Betriebstemperatur betrdgt 5 bis 40 °C.

» Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig und bewahren Sie es an einem sauberen, staub-
freien Ort auf.

» Schalten Sie das Produkt nach Gebrauch aus, um die Akkus zu schonen.

» Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose
— um das Produkt von der Stromquelle zu trennen,
— wenn Gewitter auftreten oder
— das Produkt liber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

» Achten Sie immer darauf, dass das Steckernetzteil
— inordnungsgemafem Zustand und leicht zuganglich ist,
— festin der Steckdose steckt,
— nur im zuldssigen Temperaturbereich betrieben wird,
— nicht Iingerer Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird, um eine Uberhitzung zu

verhindern.

» Lacke und Mdbelpolituren kénnen die FiiBe des Senders angreifen und so Flecken auf
Ihren Mdbeln verursachen. Stellen Sie den Sender deshalb auf eine rutschfeste Unterlage.

» Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen.

Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen Tuch.

» Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sennheiser mitgelieferten oder empfohlenen
Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile.

v

BestimmungsgemaBer Gebrauch/Haftung

Dieses kabellose TV-Kopfhdrersystem wurde fiir die Verwendung mit TV-Geraten,
HiFi-Anlagen und Heimkino-Systemen entwickelt und kann an analoge und digitale
Audioquellen angeschlossen werden.

Das Produkt darf ausschlieBlich im privaten, hauslichen Bereich verwendet werden, es
ist nicht fiir eine gewerbliche Nutzung geeignet. Das Produkt ist ebenfalls nicht fiir die
Verwendung mit portablen Audiogerdten geeignet.

Als nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt anders benut-
zen, als in den dazugehdrigen Produktdokumentationen beschrieben.

Sennheiser ibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemafRem
Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten.
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DE Herstellererklarungen

Sicherheitshinweise fiir den Lithium-Polymer-Akku

WARNUNG

Bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch kdnnen die Batterien/Akkus
auslaufen. In extremen Fallen besteht die Gefahr von:

¢ Explosion ¢ Hitzeentwicklung
¢ Feuerentwicklung * Rauch- oder Gasentwicklung

Laden Sie die Akkus auch bei lan-
gerem Nichtgebrauch regelmaBig
nach (ca. alle 3 Monate).

Schalten Sie akkugespeiste
o Produkte nach dem Gebrauch aus.

é Laden Sie niemals ein Produkt
mit eingebautem Akku, wenn das

Laden Sie Akkus nur bei einer
Produkt offensichtlich bescha- E’iE

Umgebungstemperatur von 5 °C

digt ist bis 40 °C.

Verwenden Sie ausschlieBlich Geben Sie defekte Produkte inkl.
.ﬂ die von Sennheiser empfohlenen E Akku an Sammelstellen oder bei

Akkus und Ladegerdte. lhrem Fachhandler zuriick.

Erhitzen Sie die Akkus nicht liber 70 °C. Vermeiden Sie Sonneneinstrahlung
und werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.

Informationen zu zusdtzlichen Empfingern (RR 800)

Wenn Sie einen zusdtzlichen Empfanger (RR 800) erworben haben, finden Sie eine aus-

fiihrliche Bedienungsanleitung fiir Ihr Funkkopfhdrersystem Set 880 oder Set 860:

« in gedruckter Form dem Funkkopfhdrersystem beiliegend (Auswahl an Sprachen)

» auf der jeweiligen Produktseite unter www.sennheiser.com oder unter www.sennhei-
ser.com/download.

Herstellererkldrungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie von
24 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie iiber das Internet
www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

e WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) e Batterie-Richtlinie (2006/66/EG &
2013/56/EU)

Entsorgen Sie dieses Produkt Die mitgelieferten Batterien/
am Ende seiner Nutzungsdauer Akkus sind recycelbar. Entsorgen
|

bei Ihrer ortlichen kommunalen Sie nur leere Batterien/Akkus liber

Sammelstelle oder im Recycling offizielle Sammelstellen oder den
Center. Bitte helfen Sie mit, die Fachhandel, um den Umweltschutz zu
Umwelt, in der wir leben, zu gewahrleisten.

erhalten.

EU-Konformitdtserkldrung

 ErP-Richtlinie (2009/125/EG)

e RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp TR 880,
TR 860, RR 800 der RED Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download.

Weitere Informationen iiber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetzlicher
Bestimmungen finden Sie auf dem mitgelieferten Beiblatt.

Marken
Sennheiser ist eine eingetragene Marke der Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andere in den Benutzerdokumenten erwahnte Produkt- und Firmennamen konnen
Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein.
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Informations importantes au sujet de la sécurité

» Veuillez lire attentivement et intégralement la notice d’emploi ainsi que les consignes
de sécurité (en fonction du contenu de I'emballage) avant d'utiliser le produit.

» En cas de cession du produit a d’autres personnes, remettez-leur toujours la présente
notice d’emploi.

» N'utilisez pas un produit qui apparaft clairement comme étant défectueux.

» Utilisez le produit uniquement dans des environnements ou les transmissions 2,4 GHz
sans fil sont autorisées.

Prévenir les problémes de santé et les accidents

» Ce casque vous permet de définir un volume d’'écoute plus élevé que sur les @
casques classiques. Protégez votre audition contre les dangers d’une écoute
a des niveaux élevés. Une écoute a des volumes sonores élevés pendant de
longues périodes risque d’entrainer des troubles de I'audition permanents. Les casques
Sennheiser présentent une excellente qualité audio et offrent une intelligibilité de la
voix d'une grande clarté a des volumes moyens a faibles.

» Pour éviter les troubles de I'audition, réglez le volume a un niveau faible avant de
confier le produit a d’autres personnes.

» N'utilisez pas le produit dans un environnement ol une attention spécifique est
requise (par exemple, dans la rue ou lors de la réalisation de taches spécialisées).

» Maintenez toujours le casque/MCA 800 chargeur a une distance d’au moins 10 cm des
stimulateurs cardiaques et des défibrillateurs implantés. Le casque/ MCA 800 chargeur
contient des aimants qui générent un champ magnétique susceptible de provoquer des
interférences avec les stimulateurs cardiaques et les défibrillateurs implantés.

» N'utilisez pas le produit a proximité d’'une source d’eau. Afin de prévenir tout risque
d’incendie ou de choc électrique, n'exposez pas le produit a la pluie ou a I'humidité

» Conservez le produit, les accessoires et les piéces contenues dans I'emballage hors
de portée des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter les accidents et les
risques d'étouffement.

» Utilisez uniquement les unités d'alimentation fournies par Sennheiser.

Prévenir les pannes du produit et les dysfonctionnements
» Conservez toujours le produit dans un endroit sec et ne I'exposez pas a des tempéra-
tures extrémes afin d'éviter tout risque de corrosion ou de déformation. La tempéra-
ture de fonctionnement normale est comprise entre 5 °C et 40 °C.
» Utilisez le produit avec soin et rangez-le dans un environnement propre, a I'abri de
la poussieére.
» Eteignez le produit aprés son utilisation pour prolonger la durée de vie de la batterie.
» Retirez I'unité d'alimentation de la prise électrique
— pour débrancher complétement le produit
— encas d’'orage ou
— lors de période de non-utilisation prolongée.
» Veillez toujours a ce que I'unité d'alimentation soit :
— en bon état de fonctionnement et facilement accessible
— insérée correctement dans la prise électrique
— utilisée uniqguement dans la plage de température admissible
— protégée le plus souvent des rayons directs du soleil afin d’éviter toute accumulation
de chaleur.
» Le vernis ou I'encaustique risquent d'attaquer les pieds de I'émetteur, ce qui pourrait
tacher vos meubles. Il est donc conseillé de placer I'émetteur sur un tapis antidérapant.
» N'utilisez pas le produit a proximité d'une source de chaleur.
» Ne nettoyez le produit qu‘a I'aide d'un chiffon doux et sec.
» N'utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires/piéces de rechange fournis ou
recommandés par Sennheiser.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce systéme de casque TV sans fil sans fil est concu pour une utilisation TV, hi-fi et home
cinéma et peut &tre raccordé a des sources audio analogiques et numériques.

Ce produit est destiné a une utilisation domestique privée uniquement. Il n'est pas adapté
a des fins commerciales. Ce produit est également concu pour étre utilisé avec des appa-
reils audio portables.

L'utilisation de ce produit est considérée comme inappropriée dans le cas d'applications
différentes de celles décrites dans la documentation du produit correspondante.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommages causeés par une utilisa-

tion inappropriée ou non conforme de ce produit et de ses appareils supplémentaires/
accessoires.

Avant d‘utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions Iégales en vigueur dans votre
pays.

EN
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FR Déclarations du fabricant

Consignes de sécurité pour les piles rechargeables au lithium-polymére

AVERTISSEMENT

En cas de mauvaise utilisation ou d’utilisation abusive, il est possible que les piles
normales/rechargeables coulent. Dans des cas extrémes, il y a un risque :

* d’explosion ¢ de surchauffe
¢ d'incendie ¢ de fumée ou d’émanation de gaz.

En cas de non-utilisation pro-
longée des piles rechargeables,
rechargez-les régulierement
(tous les 3 mois environ).

Eteignez les produits fonctionnant
_ a partir de piles rechargeables
=48 aprés leur utilisation.

A Ne chargez pas un produit conte- Ne rechargez les piles rechar-
nant une pile rechargeable intégrée JlE geables qu’a une température
si le produit apparait clairement ambiante comprise entre 5 °C
comme étant défectueux. et 40 °C.

Eliminez les produits défectueux
N‘utilisez que des piles rechar- contenant des piles rechargeables
.ﬂ geables et des chargeurs recom- ﬁ intégrées aupres d'un point de
mandés par Sennheiser. collecte spécifique ou ramenez-les
a votre revendeur spécialisé.

Ne chauffez pas le produit a plus de 70 °C; en d'autres termes, ne I'exposez pas
aux rayons du soleil ou ne le jetez pas au feu.

Informations sur les récepteurs supplémentaires (RR 800)
Si vous avez acheté un autre récepteur (RR 800), vous pouvez trouver une notice d’emploi
détaillée pour votre systéme de casque sans fil Set 880 ou Set 860 :
¢ au format papier, dans la livraison du systéme de casque sans fil (version disponible
en plusieurs langues)
* en ligne, sur la page produit respective de notre site Web, a I'adresse www.sennheiser.com
ou www.sennheiser.com/download.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur ce produit. Afin
de prendre connaissance des conditions de garantie actuelles, veuillez consulter notre
site web a I'adresse www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire Sennheiser.
En conformité avec les dispositions suivantes

e Directive DEEE (2012/19/UE) * Directive relative aux piles et accumulateurs
(2006/66/CE et 2013/56/UE)

Veuillez rapporter cet appareil Les piles classiques/rechargeables
en fin de vie a la déchetterie fournies peuvent étre recyclées.
|

communale ou aupres d'un centre Veuillez les jeter dans les déchets

de recyclage spécialisé. Ce geste spéciaux ou les retourner a votre
permettra de protéger I'environ- revendeur spécialisé. Afin de protéger
nement dans lequel nous vivons. I'environnement, ne jetez que les

piles arrivées en fin de vie.

Déclaration de conformité européenne

« Directive ErP (2009/125/CE) » Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, déclare que I'équipement radioélec-
trique du type TR 880, TR 860, RR 800 est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante:

www.sennheiser.com/download.

Pour plus d'informations sur le marquage de conformité réglementaire, reportez-vous a la
fiche complémentaire fournie.

Marques déposées
Sennheiser est une marque déposée de la société Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Les autres noms de produits et de sociétés mentionnés dans cette notice d’emploi
peuvent étre des marques ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.
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Informacion de seguridad importante

» Léase detenidamente las instrucciones de manejo, las instrucciones de seguridad y las
instrucciones resumidas (dependiendo del contenido del paquete) antes de utilizar el
producto.

» Incluya siempre estas instrucciones de manejo cuando entregue el producto a terceros.

No utilice productos que estén obviamente defectuosos.

» Utilice el producto Unicamente en entornos donde esté permitida la transmision
inalambrica de 2,4 GHz.

v

Prevencion de dafios para la salud y accidentes

» Estos auriculares ofrecen un volumen mayor al de los auriculares convencio-
nales. Proteja sus oidos de los volumenes altos. El uso de auriculares a altos
niveles de volumen durante periodos prolongados de tiempo puede causar
dafos auditivos permanentes. Los auriculares de Sennheiser suenan muy bien también
a volumenes bajos y medios y garantizan una clara inteligibilidad de la voz.

» Ajuste un volumen bajo antes de pasar el producto a terceros para evitar dafios en el oido.

» No use el producto en entornos que requieran su atencién (p. ej., durante la conduccion
o cuando realice trabajos que requieran concentracion).

» Guarde siempre una distancia minima de 10 cm entre los auriculares/MCA 800 el
adaptador de carga y el marcapasos o el desfibrilador implantado. Los auriculares/
MCA 800 el adaptador de carga contienen/contiene imanes que generan campos
magnéticos, que podrian causar interferencias en marcapasos cardiacos y
desfibriladores implantados.

» No utilice el producto cerca de agua. No exponga este producto a lluvia o humedad para
disminuir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica.

» Mantenga el producto, los accesorios y las partes del embalaje fuera del alcance de los
nifos y animales domésticos para evitar accidentes y riesgo de asfixia.

» Utilice solo las fuentes de alimentacion suministradas por Sennheiser.

Prevencion de dafos para el producto y fallos de funcionamiento

» Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas para
evitar la corrosion o la deformacion. La temperatura de funcionamiento normal es de
5a40°C.

» Utilice el producto con cuidado y guardelo en un entorno limpio y sin polvo.

Apague el producto después de usarlo para ahorrar bateria.

» Desenchufe la fuente de alimentacién de la toma de la pared
— para desconectar por completo el producto de la alimentacion de corriente,

— cuando haya tormentas o

— cuando no se vaya a utilizar el producto durante un periodo prolongado.

» Asegurese de que la fuente de alimentacion

— esta condiciones de funcionamiento seguras y facilmente accesible,

— esta conectada correctamente al enchufe de pared,

— se opera solo dentro del rango de temperatura admisible,

— no esta expuesta a luz solar directa durante periodos de tiempo prolongados para
prevenir la acumulacion de calor.

» El barniz o los limpiadores de muebles pueden degradar la base del transmisor, lo que
podria manchar el mueble. Por ello, coloque el transmisor sobre una base apropiada
para evitar manchas potenciales en el mobiliario.

» No opere el producto cerca de fuentes de calor.

Limpie el producto solo con un pafio seco y suave.

» Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto suministradas
o recomendadas por Sennheiser.

v

v

Uso adecuado/Responsabilidad

Este sistema de auriculares inalambricos para TV ha sido desarrollado para el uso con
televisores, sistemas HiFi y sistemas de cine doméstico y se puede conectar a fuentes de
audio analogicas y digitales.

Este producto se ha previsto Unicamente para el uso doméstico privado. No es adecuado
para el uso comercial. Este producto tampoco esta disefiado para utilizarse con dispositi-
vos de audio portatiles.

Se considerara uso no adecuado el uso del producto para cualquier aplicacién que no se
indique en la documentacion correspondiente del producto.

Sennheiser no aceptara ninguna responsabilidad por los dafios causados por un uso no
adecuado o abuso de este producto y de sus complementos/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones especificas del pais de
uso.
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ES Declaraciones del fabricante

Instrucciones de seguridad para las baterias recargables de polimero de litio

ADVERTENCIA

Si se abusa de ellas o se utilizan mal, las baterias/pilas recargables pueden presentar
fugas. En casos extremos existe la posibilidad de

A\

e explosion,
* fuego,

» formacion de calor,
* humo o gas.

o-f §

>

Apague los productos de funcio-
namiento a baterias recargables
después de usarlos.

No cargue un producto con una
bateria recargable incorporada
si el producto esta obviamente
defectuoso.

Utilice s6lo baterias recargables
y cargadores recomendados por
Sennheiser.

Cuando no se utilicen las baterias
recargables durante largos
periodos de tiempo, carguelas
regularmente (cada tres meses
aproximadamente).

Cargue las baterias recargables
a temperaturas ambiente entre
5y 40 °C.

Deseche los productos defec-
tuosos con baterias recargables
incorporadas en los puntos de
recoleccion especiales o devuélva-

los a su proveedor especializado.

No las caliente por encima de 70 °C, p. €]., no las exponga a la luz solar ni las
eche al fuego.

Informacion sobre los receptores adicionales (RR 800)

Si ha adquirido un receptor adicional (RR 800), podra encontrar unas instrucciones de
manejo detalladas para su sistema de auriculares inalambricos Set 880 o Set 860:

 en forma impresa junto con el sistema de auriculares inalambricos (en varios idiomas)

* en la respectiva pagina del producto en nuestro sitio web en www.sennheiser.com
0 en www.sennheiser.com/download.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ofrece una garantia de 24 meses por este pro-
ducto. Para conocer las condiciones de garantia vigentes, visite nuestra pagina web
www.sennheiser.com o péngase en contacto con su proveedor Sennheiser.

En conformidad con las siguientes directivas

¢ Directiva WEEE (2012/19/UE)

z

« Directiva sobre baterias (2006/66/CE &
2013/56/UE)

ﬁ\/ Las baterias/pilas recargables

Deseche este producto cuando
finalice su vida util llevandolo

al punto de recogida o centro

de reciclaje local para este tipo

de equipamiento. Esta accion
contribuira a proteger el medio
ambiente en el que todos vivimos.

proporcionadas se pueden reciclar.
Deséchelas como residuos especia-
les o devuélvalas a su proveedor
especializado. Para proteger el medio
ambiente, deseche solo baterias
gastadas.

Declaracion de conformidad UE

e Directiva ErP (2009/125/CE) * Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que el tipo de equipo radio-
eléctrico TR 880, TR 860, RR 800 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente: www.sennheiser.com/download.

Para obtener mas informacion sobre las marcas de conformidad normativas, consulte la
hoja suplementaria proporcionada.

Marcas
Sennheiser es una marca registrada de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Otros nombres de empresas y productos mencionados en estas instrucciones de seguri-
dad pueden ser marcas comerciales o registradas de sus respectivos propietarios.
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Norme di sicurezza importanti IT

Norme di sicurezza importanti

» Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso, le
indicazioni di sicurezza, la guida rapida (a seconda del contenuto della confezione)
in ogni loro parte.

» Allegare sempre le presenti istruzioni per I'uso quando si cede il prodotto a terzi.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti evidenti.

» Utilizzare il prodotto esclusivamente in ambienti in cui & consentita la trasmissione
a 2,4 GHz.

v

Precauzioni per evitare lesioni e incidenti

» Queste cuffie consentono di impostare volumi piu alti rispetto alle cuffie
tradizionali. Proteggere I'udito da livelli di volume elevati. L'utilizzo
delle cuffie a livelli di volume elevati per periodi di tempo prolungati puo
causare danni permanenti all’'udito. L'audio delle cuffie Sennheiser & ottimale e fornisce
una chiara intelligibilita del parlato a livelli di volume medio-bassi.

» Per evitare danni alle orecchie, impostare il volume a un livello basso prima di cedere
il prodotto a terzi.

» Non utilizzare il prodotto in un ambiente che richiede un’attenzione particolare
(ad esempio, durante la guida o in caso di lavori particolari).

» Tenere le cuffie/I'adattatore MCA 800 di ricarica sempre a una distanza minima di 10
cm da pacemaker e defibrillatori impiantati. | magneti all'interno di cuffie/MCA 800
adattatori di ricarica generano un campo magnetico che puo causare interferenze con
pacemaker e defibrillatori impiantati.

» Non utilizzare il prodotto vicino all’acqua. Non esporre il prodotto a pioggia o umidita,
in quanto sussiste il rischio di incendio o scosse elettriche.

» Tenere il prodotto, gli accessori e le parti dell'imballaggio fuori dalla portata di bambini
e animali domestici per evitare incidenti e rischi di soffocamento.

» Utilizzare esclusivamente alimentatori forniti da Sennheiser.

Precauzioni per evitare danni al prodotto e malfunzionamenti
» Tenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme per evitare
rischi di corrosione o deformazione. La temperatura di esercizio normale € compresa
tra5e 40 °C.
» Utilizzare il prodotto con cura e conservarlo in un luogo pulito, privo di polvere.
Spegnere il prodotto dopo I'uso per risparmiare energia.
» Rimuovere I'alimentatore dalla presa a muro
— per scollegare completamente il prodotto dall’alimentazione,
— durante temporali o
— se non si utilizza il prodotto per lunghi periodi.
» Assicurarsi sempre che I'alimentatore
— siain condizioni di funzionamento sicure e facilmente accessibile,
— sia collegato in maniera corretta alla presa a muro,
— sia utilizzato solo nellintervallo di temperatura consentito,
— non sia esposto per lungo tempo ai raggi del sole onde evitarne il surriscaldamento.
» La vernice o la cera dei mobili potrebbe erodere la base del trasmettitore che potrebbe
macchiare la superficie. Per precauzione, utilizzare un tappetino antiscivolo per evitare
che il trasmettitore macchi la superficie del mobile.
» Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore.
» Pulire il prodotto esclusivamente con un panno morbido e asciutto.
» Utilizzare esclusivamente gli accessori e i ricambi forniti o raccomandati da Sennheiser.

v

Uso previsto/responsabilita

Questo sistema di ascolto TV wireless é stato appositamente sviluppato per I'uso con TV,
sistemi HiFi e sistemi home theatre e pud essere collegato alle sorgenti audio analogiche
e digitali.

Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso domestico privato. Non e destinato
all'uso commerciale. Questo prodotto non puo inoltre essere utilizzato con dispositivi
audio portatili.

Viene considerato <<Uso non conforme>> qualsiasi utilizzo del prodotto per applicazioni
non citate nella documentazione corrispondente.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da uso non conforme
o improprio del prodotto e dei relativi accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del paese di
competenza.
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IT Dichiarazioni del produttore

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricaricabili ai polimeri di litio

AVVERTENZA

Se utilizzate in modo scorretto, le batterie ricaricabili potrebbero danneggiarsi. In casi
estremi, sussiste anche il rischio di

¢ esplosioni,  surriscaldamento,
¢ incendi, * sviluppo di fumo o gas.

Quando si prevede di non
- Speanere i prodotti alimentati utilizzare le batterie ricaricabili
. pegnere | prodott! , = per periodi di tempo prolungati,
Py 2 batteria ricaricabile dopo I'uso. ; ; g f
caricarle a intervalli regolari

(circa ogni 3 mesi).

Caricare le batterie ricaricabili
esclusivamente a una tempe-
ratura ambiente compresa tra
5e40°C.

>

Non caricare un prodotto con una
batteria ricaricabile incorporata se JlE
presenta difetti evidenti.

Smaltire i prodotti difettosi con
Utilizzare solo batterie ricaricabili le batterie ricaricabili incorporate
.ﬂ e caricabatterie raccomandati da \E: presso i punti di raccolta speciali
Sennheiser. o restituirle al proprio rivenditore
specializzato.

Non superare la temperatura di 70 °C, quindi non esporre alla luce diretta del
sole e non gettare nel fuoco.

Informazioni sui ricevitori aggiuntivi (RR 800)

In caso di acquisto di un ricevitore aggiuntivo (RR 800), puoi trovare le istruzioni per I'uso

dettagliate per i sistemi di cuffie wireless Set 880 o Set 860

« in formato cartaceo, in dotazione con il sistema di cuffie wireless (in una selezione di
lingue),

» oppure sulla pagina dei prodotti del nostro sito Web all’indirizzo www.sennheiser.com
o www.sennheiser.com/download.

Dichiarazioni del produttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una garanzia di 24 mesi.
Le prestazioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito Internet
www.sennheiser.com o richieste al rivenditore Sennheiser di competenza.

Conforme ai requisiti indicati di seguito

e Direttiva RAEE (2012/19/UE) * Direttiva sulle batterie (2006/66/CE e
2013/56/UE)

Smaltire il prodotto al termine Le batterie standard/ricaricabili fornite
della sua vita utile presso un possono essere riciclate. Smaltirle in
|

punto di raccolta locale o un appositi contenitori per rifiuti speciali

centro di riciclaggio appropriato. oppure restituirle al rivenditore specia-
In questo modo si contribuisce lizzato. Ai fini della tutela ambientale,
alla tutela dell’lambiente. € importante smaltire unicamente le

batterie esaurite.

Dichiarazione di conformita CE
¢ Direttiva ErP (2009/125/CE) * Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio TR 880, TR 860, RR 800 é conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al sequente indirizzo
Internet: www.sennheiser.com/download.

Per ulteriori informazioni sui contrassegni di conformita alle normative, consultare il
foglio supplementare fornito.

Marchi
Sennheiser e un marchio registrato di Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Tutti gli altri nomi di aziende e prodotti citati nelle presenti indicazioni di sicurezza
potrebbero essere marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.
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Belangrijke veiligheidsinformatie

Belangrijke veiligheidsinformatie

» Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften, de beknopte gebruiks-
aanwijzing (afhankelijk van de inhoud van de verpakking) zorgvuldig en in zijn
geheel door, voordat u het product gaat gebruiken.

NL

» Lever deze gebruiksaanwijzing altijd mee indien u het product doorgeeft aan derden.

» Een klaarblijkelijk defect product mag niet worden gebruikt.

» Gebruik het product uitsluitend daar waar draadloze 2,4 GHz-overdracht is toegestaan.

Voorkom ongelukken en schade aan de gezondheid

hoofdtelefoons. Bescherm uw gehoor tegen hoge volumes. Er kan permanente

» Bij hoofdtelefoons kunt u een hoger volume instellen dan bij conventionele f

gehoorbeschadiging ontstaan als bij het gebruik van de hoofdtelefoon gedu-
rende langere tijd een hoog volume is ingesteld. Sennheiser-hoofdtelefoons

klinken uitstekend en zorgen voor een heldere verstaanbaarheid van spraak bij een laag

en gemiddeld volume.

» Om gehoorbeschadigingen te voorkomen, moet het volume op een laag niveau worden

ingesteld wanneer het product aan derden wordt doorgegeven.

» Gebruik het product niet in een omgeving waar speciale aandacht is vereist (bijv. in het

verkeer of daar, waar geconcentreerd moet worden gewerkt).
» Houd de hoofdtelefoon/MCA 800 oplaadadapter altijd ten minste 10 cm verwijderd
van pacemakers of geimplanteerde defibrillatoren. De hoofdtelefoon/MCA 800

oplaadadapter heeft/hebben magneten die een magnetisch veld genereren, die op hun

beurt invloed kunnen uitoefenen op pacemakers en geimplanteerde defibrillatoren.

» Gebruik het product niet in de buurt van water. Om het risico van een elektrische schok

te verminderen, mag dit product niet aan regen of vocht worden blootgesteld.
» Houd het product, de toebehoren en de verpakkingsonderdelen uit de buurt van
kinderen en huisdieren teneinde ongelukken en verstikkingsgevaar te voorkomen.
» Gebruik uitsluitend de voedingsadapters die door Sennheiser worden geleverd.

Voorkom storingen en schade aan het product

» Houd het product te allen tijde droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen
teneinde corrosie of deformatie te voorkomen. De normale bedrijfstemperatuur ligt
tussen 5 en 40°C.

» Gebruik het product met zorg en berg het op in een schone, stofvrije omgeving.

Schakel het product na gebruik uit om de batterijcapaciteit te sparen.

» Trek de voedingsadapter uit het stopcontact
— om het product volledig los te koppelen van de voedingsspanning,

— tijdens onweer, of
— wanneer het product gedurende een langere periode niet wordt gebruikt.

» Controleer altijd of de voedingsadapter in

— een veilige toestand verkeert en gemakkelijk toegankelijk is,

— correct in het stopcontact is gestoken,

— uitsluitend binnen het toegestane temperatuurbereik wordt gebruikt,

— niet gedurende langere periodes aan direct zonlicht wordt blootgesteld,
om oververhitting te voorkomen.

» Beschermlagen of meubelglans kan de pootjes van de zender aantasten, waardoor
vlekken op uw meubels kunnen ontstaan. Plaats uw zender daarom altijd op een
antislip-matje, om mogelijke vlekken op uw meubels te voorkomen.

» Gebruik het product niet in de buurt van warmtebronnen.

Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

» Maak uitsluitend gebruik van toebehoren/accessoires/reserveonderdelen welke
door Sennheiser worden geleverd of aanbevolen.

v

v

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Dit draadloze tv-hoofdtelefoonsysteem is ontwikkeld voor het gebruik in combinatie
met tv-toestellen, hifi- en thuisbioscoopsystemen en kan op zowel analoge als digitale
audiobronnen worden aangesloten.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor privégebruik. Het is niet geschikt voor zakelijk/
professioneel gebruik. Dit product is ook niet geschikt voor het gebruik in combinatie
met draagbare audioapparaten.

Onder oneigenlijk gebruik wordt verstaan dat u het product anders gebruikt dan
beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die is veroorzaakt door
verkeerd of oneigenlijk gebruik van dit product en de bijbehorende toebehoren.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor uw land van
toepassing zijn.
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NL Verklaringen van de fabrikant

Veiligheidsinstructies voor oplaadbare lithium-polymeer-accu’s

WAARSCHUWING

Indien de accu’s op een onjuiste manier of oneigenlijk gebruikt worden, kunnen deze gaan
lekken. In extreme gevallen bestaat gevaar voor

iji * een explosie, ¢ het ontstaan van hitte,
* brand, * rook- of gasontwikkeling.
Indien oplaadbare accu’s gedu-
- Schakel producten welke op rende langere tijd niet worden
oplaadbare accu’s werken na - gebruikt, dan dienen deze
=48 gebruik uit. regelmatig te worden opgeladen

(ca. iedere drie maanden).

>

opgeladen als de oplaadbare op bij een omgevingstemperatuur

Het product mag niet worden Laad de oplaadbare accu’s alleen
-nﬁ
accu zichtbaar defect is. tussen 5 en 40°C.

Lever defecte producten met

Gebruik uitsluitend oplaadbare ingebouwde oplaadbare accu’s in
LAl ﬁ

accu’s en opladers die door " s "
. bij speciale inzamelpunten of bij
Sennheiser worden aanbevolen. .
uw lokale leverancier.

70°C c.q. mag niet worden blootgesteld aan direct zonlicht of in open vuur

@ Het product mag niet worden blootgesteld aan temperaturen van meer dan
worden gegooid.

Informatie over de extra ontvangers (RR 800)

Wanneer u een extra ontvanger (RR 800) hebt aangeschaft, is een uitgebreide gebruiks-
aanwijzing voor uw draadloze hoofdtelefoonsystemen Set 880 of Set 860 beschikbaar:
¢ in gedrukte vorm naast het draadloze hoofdtelefoonsysteem (in meerdere talen)

* op de respectievelijke productpagina op onze website onder www.sennheiser.com of
www.sennheiser.com/download.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

De garantieperiode voor dit product van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bedraagt
24 maanden. Zie voor de actuele garantievoorwaarden a.u.b. onze internetpagina onder
www.sennheiser.com of neem contact op met uw Sennheiser-leverancier.

In overeenstemming met onderstaande eisen

¢ WEEE-richtlijn (2012/19/EU) « Richtlijn batterijen en accu’s (2006/66/EC &
2013/56/EU)

Wij verzoeken u dringend om De meegeleverde batterijen/
dit product aan het einde van oplaadbare accu’s kunnen worden
]

de levensduur in te leveren gerecycleerd. Lever de batterijen of

bij uw lokale inzamelpunt of oplaadbare accu'’s a.u.b. bij uw gespe-
recyclingstation voor dergelijke cialiseerde dealer in als chemisch
apparaten. Dit helpt om het afval. Lever, om het milieu te ontzien,
milieu waarin wij allemaal leven alleen volledig lege of kapotte batte-
te beschermen. rijen in bij het chemisch afval.

EU-verklaring van overeenstemming

¢ ErP-richtlijn (2009/125/EC) ¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dat het type radioapparatuur
TR 880, TR 860, RR 800 conform is met Richtlijn 2014 /53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: www.sennheiser.com/download.

Voor meer informatie over de aanduidingen ten aanzien van het naleven van de voor-
schriften, verwijzen wij naar het meegeleverde aanvullende blad.

Handelsmerken
Sennheiser is een geregistreerd handelsmerk van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andere product- en bedrijfsnamen die in deze veiligheidsvoorschriften worden genoemd,
kunnen handelsnamen of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eige-
naars zijn.
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Informagbes de seguranca importantes PT

Informacdes de seguranca importantes

» Leia integral e atentamente o manual de instrugdes, as instrucdes de seguranca e as
instrucdes resumidas (conforme o conteddo da embalagem) antes de usar o produto.

» Inclua sempre o presente manual de instru¢des quando entregar o produto a terceiros.

Nao utilize produtos visivelmente danificados.

» Use o produto apenas em ambientes em que seja permitida a transmissao sem fios de
2,4 GHz.

v

Evitar prejuizos para a saude e acidentes

» Estes auscultadores permitem a regulacao de volumes de som superiores
aos de auscultadores convencionais. Proteja a sua audicao contra niveis de
volume elevados. Se forem usados auscultadores com niveis de volume ele-
vados durante longos periodos de tempo, podem ocorrer danos permanentes
na audicao. Os auscultadores Sennheiser apresentam uma qualidade sonora excecional
e uma excelente inteligibilidade do dialogo a niveis de volume baixos e médios.

» Para evitar danos na audicao, coloque o volume num nivel baixo antes de entregar
o produto a terceiros.

» Nao use o produto num ambiente que requeira a sua especial atencdo (por ex., no transito
ou ao realizar trabalhos complicados).

» Mantenha sempre os auscultadores/MCA 800 adaptador a uma distancia minima de
10 cm relativamente a pacemakers cardiacos e desfibriladores implantaveis. Os ausculta-
dores/MCA 800 adaptador de carregamento contém imanes que geram um campo mag-
nético que podera provocar interferéncias com pacemakers cardiacos e desfibriladores
implantaveis.

» Nao use este produto perto de agua. Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha este aparelho a chuva nem a humidade.

» Mantenha o produto, acessorios e pecas da embalagem fora do alcance de criangas
e animais de estimacdo de modo a evitar acidentes e riscos de asfixia.

» Utilize apenas unidades de alimentacao fornecidas pela Sennheiser.

Evitar danos no produto e avarias

» Para evitar corrosao e deformacdes, mantenha sempre o produto seco e ndo o expo-
nha a temperaturas extremas. A temperatura de funcionamento normal varia entre
5e40°C

» Utilize o produto com cuidado e guarde-o num ambiente limpo e isento de poeira.

Desligue o produto depois de o utilizar para conservar as pilhas.

» Desligue a unidade de alimentacdo da tomada
— para desligar totalmente o produto da fonte de energia,

— durante trovoadas ou

— se nao for utilizado durante longos periodos de tempo.

» Assegure-se de que a unidade de alimentacao

— esta em condicdes operacionais seguras e facilmente acessivel,

— esta ligada corretamente a tomada,

— éutilizada apenas no intervalo de temperatura permitido,

— nao é exposta ao sol durante longos periodos de tempo, a fim de evitar um
sobreaquecimento.

» Os vernizes ou produtos de polimento para moéveis podem degradar os pés do trans-
missor, o que pode manchar os seus moveis. Portanto, devera colocar o transmissor
sobre uma base antiderrapante para evitar potenciais manchas nos moveis.

» Nao utilize o produto nas imediacdes de fontes de calor.

Limpe o produto apenas com um pano seco e suave.

» Utilize apenas componentes/acessorios/pecas sobressalentes fornecidos ou recomen-
dados pela Sennheiser.

v

v

Utilizacao prevista/responsabilidade

Este sistema de auscultadores sem fios para TV foi desenvolvido para utilizacdo com tele-
visores, sistemas HiFi e sistemas de cinema em casa, podendo ser ligado a fontes audio
analogicas e digitais.

Este produto destina-se apenas a uma utilizacao doméstica privada. Nao é adequado
para uma utilizacdo comercial. Este produto também nao se destina a uma utilizacao
com dispositivos audio portateis.

Considera-se utilizacao incorreta quando o produto é usado para qualquer aplicacao
nao prevista na documentacdo do produto em questao.

A Sennheiser ndo aceita qualquer responsabilidade por danos resultantes de utilizacdes
incorretas ou abusivas deste produto e dos seus componentes/acessorios.

Antes da colocacdo em funcionamento, observar as prescricdes especificas do pais!
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PT Declaracdes do fabricante

Instrucdes de seguranca relativas a pilhas recarregaveis de polimeros de litio

AVISO

Se sujeitas a uma utilizacao errada ou abusiva, as pilhas convencionais/recarregaveis
podem apresentar fugas. Em casos extremos, podem até constituir um risco de

¢ explosao, * geragao de calor,
* ignicdo, ¢ geracdo de fumo ou gas.
Se nao utilizar as pilhas recarre-
Desligue os produtos alimenta- gaveis durante longos periodos
dos a pilhas recarregaveis ap6s EX+> de tempo, recarregue-as regular-
a utilizacdo. mente (de trés em trés meses,
aproximadamente).
N&o carregue um produto .
. : Apenas carregue as pilhas recarre-
com uma bateria recarregavel n . .
. - ==Jf gaveis em locais com temperatu-
incorporada se o produto estiver

. T ras ambiente entre 5 e 40 °C.
visivelmente danificado.

Elimine os produtos avariados
Utilize apenas pilhas recarrega- com baterias recarregaveis incor-
.ﬂ veis e carregadores recomendados E poradas em pontos de recolha
pela Sennheiser. especiais ou devolva-o0s ao seu
revendedor especializado.

N&o as aqueca a mais de 70 °C, por ex., ndo as exponha a luz solar nem as
queime.

Informacao sobre recetores adicionais (RR 800)
Se tiver adquirido um recetor adicional (RR 800), esta disponivel um manual de instrucdes
detalhadas para o seu sistema de auscultadores sem fios Set 880 ou Set 860:
¢ em formato impresso em conjunto com o sistema de auscultadores sem fios
(em varios idiomas)
* na respetiva pagina do produto em www.sennheiser.com ou em
www.sennheiser.com/download.

Declaracoes do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG oferece uma garantia de 24 meses para este pro-
duto. Para conhecer as condicdes de garantia atuais, consulte a nossa pagina na Internet,
em www.sennheiser.com, ou entre em contacto com o seu parceiro Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Diretiva REEE (2012/19/UE) « Diretiva relativa a pilhas (2006/66/CE e
2013/56/UE)

Elimine este produto entregan- As pilhas convencionais/recarregaveis
do-o0 no ponto de recolha local ou fornecidas podem ser recicladas.
I

no posto de reciclagem deste tipo Elimine-as colocando-as num ponto de

de equipamentos aquando do fim recolha local oficial ou entregando-as
da sua vida util. Estara a ajudar em lojas da especialidade. Para prote-
0 ambiente em que vivemos. ger o ambiente, elimine apenas as

baterias gastas.

Declaracao de Conformidade UE
» Diretiva relativa aos produtos relacionados com o consumo de energia
(2009/125/CE)
e Diretiva RoHS (2011/65/UE)
0(a) abaixo assinado(a) Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que o presente tipo

de equipamento de radio TR 880, TR 860, RR 800 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: www.sennheiser.com/download.

Para obter mais informacdes sobre marcacdes de conformidade normativa, referir-se a
folha suplementar fornecida.

Marcas comerciais
A Sennheiser € uma marca comercial registada da Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Outros nomes de produtos e de empresas mencionados nestas instrucdes de seguranca
podem ser marcas comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietarios.
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Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa PL

Wazine wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy uwaznie i w catosci przeczyta¢
instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa i krotka instrukcje obstugi (zaleznie od
zawartosci opakowania).

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dotaczy¢ do niego niniejsza
instrukcje obstugi.

» Nie nalezy uzywa¢ produktu ewidentnie wadliwego.

» Produktu nalezy uzywac tylko w otoczeniu, w ktérym dozwolona jest bezprzewodowa
transmisja 2,4 GHz.

Zapobieganie zagrozeniom dla zdrowia i wypadkom

» Stuchawki te pozwalaja ustawi¢ wyzsza gtosnos¢ niz konwencjonalne stu-
chawki. Nalezy chroni¢ stuch przed dzwiekiem o duzej gto$nosci. Uzywa- &
nie stuchawek do odtwarzania dzwieku o duzej gto$nosci przez dtuzszy czas
moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Stuchawki firmy Sennheiser
zapewniaja wyjatkowo dobra jakos¢ dzwieku i zrozumiato$¢ mowy przy niskim i Srednim
poziomie gtosnosci.

» Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nalezy ustawi¢ niski poziom gtosnosci przed przeka-
zaniem produktu osobom trzecim.

» Nie nalezy uzywa¢ produktu w otoczeniu, ktére wymaga specjalnej uwagi (np. w ruchu
ulicznym lub podczas wykonywania prac wymagajacych specjalnych kwalifikacji).

» Stuchawki/tadowarka musza zawsze znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 10 cm
od rozrusznikow serca oraz wszczepionych defibrylatoréw. Stuchawki/tadowarka maja
wbudowane magnesy wytwarzajace pole magnetyczne, ktére moze zaktocac prace
rozrusznikow serca oraz wszczepionych defibrylatorow.

» Nie nalezy uzywac produktu w poblizu wody. W celu zmniejszenia ryzyka powstania
ognia lub porazenia pradem, nie nalezy wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

» Produkt, akcesoria oraz czesci opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych w celu unikniecia ryzyka wypadku i zadtawienia.

» Nalezy uzywact tylko zasilaczy dostarczanych przez firme Sennheiser.

Zapobieganie uszkodzeniom i awariom produktu

» Urzadzenie musi by¢ zawsze suche; nalezy chroni¢ je przed ekstremalnymi temperatu-
rami, aby zapobiec korozji i deformacji. Standardowa temperatura uzytkowania wynosi
od 5 do 40 °C.

» Z produktem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i przechowywa¢ go w czystym, wolnym od
pytu otoczeniu.

» Po zakonczeniu uzytkowania stuchawki nalezy wytaczy¢ w celu zachowania mocy baterii.

» Zasilacz nalezy wyfaczy¢ z gniazda elektrycznego
— w celu catkowitego odfaczenia produktu od zrodta zasilania
— w czasie burz lub
— jesli nie zamierza sie korzystac z produktu przez dtuzszy czas.

» Nalezy zawsze upewnic sie, ze zasilacz
— jest w stanie gwarantujacym bezpieczne uzytkowanie i znajduje sie w tatwo

dostepnym miejscu,

jest prawidtowo wtaczony do gniazda elektrycznego,

jest uzytkowany wytacznie w dozwolonym przedziale temperatur,

— inie jest wystawiony przez dtuzszy czas na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych mogace powodowac akumulacje ciepta.

» Lakier lub politura meblowa moga spowodowat¢ degradacje stopy nadajnika, co moze
doprowadzi¢ do powstania plam na meblach. Dlatego nalezy umiesci¢ nadajnik na
antyposlizgowej podktadce w celu unikniecia ewentualnego poplamienia mebli.

» Nie nalezy uruchamia¢ produktu w poblizu zrodet ciepta.

» Produkt nalezy czyscic tylko miekka, sucha szmatka.

» Nalezy uzywac¢ wytacznie dodatkoéw, akcesoriow i czesci zamiennych dostarczanych
lub zalecanych przez firme Sennheiser.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialnos¢

Ten bezprzewodowy system stuchawkowy do TV zostat zaprojektowany do zastosowan
z telewizorami, systemami HiFi i zestawami kina domowego i moze by¢ podtaczony do
analogowych oraz cyfrowych zrodet audio.

Jest on przewidziany na prywatny uzytek domowy. Nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego. Nie jest takze przeznaczony do wykorzystania z przenosnymi urzadze-
niami audio.

Za niewfasciwe uwaza sie wykorzystanie produktu w jakimkolwiek innym celu niz wymie-
nione w odpowiedniej dokumentacji dotyczacej produktu.

Firma Sennheiser nie odpowiada za szkody wynikajace z nieprawidtowego badz niezgod-
nego z przeznaczeniem uzycia tego produktu lub jego dodatkéw/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy krajowe.
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PL Deklaracje producenta

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw litowo-polimerowych

OSTRZEZENIE

Niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowe uzycie moze spowodowact wyciek elek-
trolitu z baterii/akumulatora. W skrajnych przypadkach moze dojs¢ do

e wybuchu, * nagrzania,
¢ powstania pozaru, * pojawienia sie dymu lub gazu.

Jezeli akumulatory nie beda
Urzadzenia zasilane akumulato- uzywane przez dtuzszy czas,
rami nalezy wytaczy¢ po uzyciu. nalezy je regularnie dotadowywac
(ok. co 3 miesiace).

é Nie fadowac¢ produktu z wbudo- Akumulatory nalezy fadowac
wanym akumulatorem, jesli jest E)JlE wyfacznie w temperaturze otocze-
on ewidentnie wadliwy. nia wynoszacej od 5 do 40 °C.

Uszkodzone produkty z wbu-

dowanymi akumulatorami

Uzywa¢ wytacznie akumulatoréw nalezy utylizowaé w specjalnych
»D ;:i{fr:gv;zrr]enl;é?;:rcanych przez E: punktach zbiorki lub zwracac je
: : do specjalistycznych punktow
sprzedazy.

Nie nalezy ogrzewat do temperatury przekraczajacej 70 °C, np. nie wystawia¢
na dziatanie promieni stonecznych ani nie wrzuca¢ do ognia.

Informacje o dodatkowych odbiornikach (RR 800)

W przypadku zakupu dodatkowego odbiornika (RR 800) szczegotowa instrukcja obstugi

bezprzewodowego systemu stuchawek Set 880 lub Set 860:

e jest dostarczana w formie drukowanej wraz z bezprzewodowym systemem stuchawek
(w wybranych jezykach)

¢ znajduje sie na odpowiedniej stronie produktu w naszej witrynie internetowej pod
adresem www.sennheiser.com lub www.sennheiser.com/download.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na niniejszy produkt 24-miesiecznej gwa-
rancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Internecie na stronie
www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sennheiser.

Zapewniamy zgodnos$¢ z nastepujacymi wymaganiami

¢ Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) * Dyrektywa w sprawie baterii i akumulato-
row (2006/66/WE i 2013/56/UE)

Prosimy o usuniecie niniejszego Dostarczone w zestawie baterie
produktu poprzez jego zwrot i akumulatory podlegaja recy-
|

w lokalnym punkcie zbiérki lub klingowi. Stare baterie nalezy

centrum recyklingu dla takiego zutylizowa¢ jako odpady specjalne
urzadzenia. Pomoze to chroni¢ lub zwréci¢ w specjalistycznym

srodowisko, w ktorym wszyscy punkcie sprzedazy. W celu ochrony
zyjemy. Srodowiska utylizowa¢ nalezy tylko

wyczerpane baterie.

Deklaracja zgodnosci UE

¢ Dyrektywa ErP (2009/125/WE) ¢ Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
TR 880, TR 860, RR 800 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym: www.sennheiser.com/download.

Wiecej informacji dotyczacych oznaczen zgodnosci z przepisami znajduje sie w zataczo-
nym dodatkowym arkuszu.

Znaki towarowe
Sennheiser jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sennheiser electronic
GmbH & Co. KG.

Inne nazwy produktow i spétek wymienione w niniejszej instrukcji bezpieczenstwa moga by¢
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.
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Vigtige sikkerhedsoplysninger DA

Vigtige sikkerhedsoplysninger

» Laes brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen, den korte vejledning (afhaengigt af
pakkens indhold) grundigt og helt igennem, inden du begynder at anvende produktet.

» Denne brugsanvisning skal altid fglge med, nar du giver produktet videre til tredjepart.

» Produktet ma ikke anvendes, hvis det har tydelige defekter.

» Produktet ma kun anvendes i omrader, hvor tradlgs 2,4 GHz-overfgrsel er tilladt.

Forebyggelse af sundhedsskader og ulykker

» Disse hovedtelefoner giver dig mulighed for at indstille hgjere lydstyrker end alminde-
lige hovedtelefoner. Beskyt din hgrelse mod for kraftig lydstyrke. Der kan
opsta permanente hgreskader, nar hovedtelefonerne anvendes med hgj &
lydstyrke over lzengere tid. Sennheiser-hovedtelefoner har en enestaende
god lyd og en klar taleforstaelighed ved lave og mellemhgje lydstyrker.

» For at undga hgreskader skal lydstyrken indstilles pa et lavt niveau, inden du giver pro-
duktet videre til tredjepart.

» Brug ikke produktet i omgivelser, som kraever, at du er seerlig opmaerksom (f.eks. i tra-
fikken eller nar du udfgrer kraevende arbejde).

» Hold altid hovedtelefonerne/MCA 800 opladeradaptere mindst 10 cm fra pacemakere
eller implanterede defibrillatorer. Hovedtelefonerne/MCA 800 opladeradapterne
indeholder magneter, som danner et magnetfelt, som kan forstyrre pacemakere og
implanterede defibrillatorer.

» Brug ikke produktet i naerheden af vand. Udsaet ikke produktet for regn eller fugtighed
for at reducere faren for brand eller elektrisk stgd.

» Hold produktet, tilbehgret og emballagedelene uden for bgrns og dyrs raekkevidde for
at forebygge ulykker og kvaelningsfarer.

» Brug kun de stremforsyningsenheder, som leveres af Sennheiser.

Forebyggelse af skader pa produktet og fejlfunktioner

» Hold altid produktet tgrt, og udsaet det ikke for ekstreme temperaturer for at undga
korrosion eller deformation. Den normale driftstemperatur er pa mellem 5 og 40 °C.

» Brug produktet forsigtigt, og opbevar det i rene og stgvfrie omgivelser.

Sluk for produktet efter brug for at spare pa batteriet.

» Traek strgmforsyningsenheden ud af stikdasen
— for helt at afbryde produktet fra stremkilden,

— under tordenvejr eller
— nar produktet ikke bruges i laengere tids varighed.

» So¢rg altid for at sikre, at strgmforsyningsenheden har en

— sikker driftstilstand, og at der er nem adgang til den,

— atden er sat korrekt i stikdasen,

— at den kun anvendes inden for det tilladte temperaturomrade,

— ikke udsaettes for direkte sollys i leengere tids varighed for at forhindre varme-
ophobning.

» Klar lak og mgbelvoks kan nedbryde bunden af transmitteren, som kan give dine
mgbler pletter. Derfor bgr du anbringe transmitteren pa en skridsikker pude for at
undga eventuelle pletter pa mgblerne.

» Betjen ikke produktet i naerheden af varmekilder.

» Produktet ma kun renggres med en blgd og tgr klud.

» Brug kun udstyr/tilbehgr/reservedele, som medfglger, eller som anbefales af Sennheiser.

v

Tilsigtet brug/ansvar

Dette tradlgse tv-hovedtelefonsystem er udviklet til at blive anvendt med sammen
med fjernsyn, HiFi-systemer og hjemmebiografsystemer og kan tilsluttes til analoge og
digitale lydkilder.

Dette produkt er kun beregnet til privat brug i hjemmet. Det er ikke egnet til erhvervs-
maessig brug. Dette produkt er heller ikke beregnet til at blive anvendt sammen med
baerbare lydenheder.

Det anses for vaerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes pa en made, som ikke er
naevnt i den pagaeldende produktdokumentation.

Sennheiser haefter ikke for skader, der skyldes forkert brug eller misbrug af dette produkt
og dets udstyr/tilbehor.

Serg for at seette dig ind i de landespecifikke regler, inden du tager produktet i brug.
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DA Producenterklaeringer

Sikkerhedsanvisninger angaende genopladelige litium-polymer-batterier

ADVARSEL

| tilfelde af forkert brug eller misbrug kan batterierne/de genopladelige batterier laekke.
| ekstreme tilfaelde kan dette udggre en fare for

* eksplosion e varmeudvikling
¢ brandudvikling * udvikling af rgg eller gas.

Hvis de genopladelige batterier
Sluk for produkter, der forsynes af ikke anvendes i lengere tidsperio-
genopladelige batterier, efter brug. der, skal de oplades regelmaessigt
(ca. hver tredje maned).

é Oplad ikke et produkt med ind- Oplad kun genopladelige batterier
byggede genopladelige batterier, E)JlE ved omgivelsestemperaturer pa
hvis de har en tydelig defekt. mellem 5 til 40 °C.
Defekte produkter med indbyg-
Brug kun genopladelige batterier gede genopladelige batterier skal
.ﬂ og opladere, som anbefales af B: afleveres pa seerlige indsamlings-
Sennheiser. steder eller returneres til din
specialforhandler.

Den ma ikke opvarmes til over 70 °C, den ma f.eks. ikke udsaettes for direkte
sollys eller kastes i aben ild.

Oplysninger om ekstra modtagere (RR 800)

Hvis du har kgbt en ekstra modtager (RR 800), kan du finde en detaljeret brugsanvisning
til dit tradlgse Set 880, Set 860 hovedtelefonsystem:

¢ pa skrift sammen med de tradlgse hovedtelefonsystem (pa bestemte sprog)

¢ pa den pagaeldende produktside pa vores hjemmeside www.sennheiser.com eller pa
www.sennheiser.com/download.

Producenterklaeringer

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG giver 24 maneders garanti pa dette produkt.

Se vores hjemmeside www.sennheiser.com, eller kontakt din Sennheiser-forhandler
for at se de aktuelle garantibetingelser.
| overensstemmelse med folgende krav

¢ WEEE-direktivet (2012/19/EU) ¢ Batteri-direktivet (2006/66/EF og
2013/56/EU)

Aflevér dette produkt pa den De leverede batterier/genopladelige
lokale genbrugsstation eller et batterier kan genbruges. Aflever dem
|

andet indsamlingssted, nar dets pa seerlige indsamlingssteder, eller

levetid er afsluttet. Dette er med aflever dem hos din forhandler. Brug,
til at beskytte miljpet, som vi alle af hensyn til miljget, batterierne helt
er en del af. op, inden de bortskaffes.

EU-overensstemmelseserklaring

¢ ErP-direktivet (2009/125/EF)

¢ RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Hermed erklaerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at radioudstyrstypen TR 880,
TR 860, RR 800 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download.

Yderligere oplysninger om lovmaessige overensstemmelsesmaerker kan findes i det med-
fplgende tilleeg.

Varemaerker
Sennheiser er et registreret varemaerker tilhgrende Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andre produkt- og virksomhedsnavne naevnt i denne sikkerhedsvejledning kan veere
varemaerker eller registrerende varemaerker tilhgrende deres respektive indehavere.
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Tarkeitd tietoja turvallisuudesta FI

Tarkeita tietoja turvallisuudesta

» Lue kayttdohje, turvallisuusohje ja pikaohje (pakkaussisallon mukaan) huolellisesti
alusta loppuun, ennen kuin otat tuotteen kayttdon.

» Al kdyti tuotetta, joka on selvisti viallinen.

» Kaytd tuotetta ainoastaan sellaisessa ymparistdssd, jossa saa kayttdd 2,4 GHz:n
taajuudella tapahtuvaa langatonta siirtotekniikkaa.

Terveyshaittojen ja tapaturmien ehkdiseminen

» Naiden kuulokkeiden @anenvoimakkuuden voi sddtaa perinteisia kuulokkeita
suuremmaksi. Ehkdise suurten d@nenvoimakkuuksien aiheuttamat kuulovam- &
mat. Jos kuulokkeiden kuunteluun kdytettava ddanenvoimakkuus on pitkaan
suuri, seurauksena voi olla pysyvia kuulovammoja. Sennheiser-kuulokkeiden
aanenlaatu poikkeuksellisen hyva pienilld ja kohtalaisilla ddnenvoimakkuuksilla.

My®0s puheddni valittyy selkedsti tdllaisilla ddnenvoimakkuuksilla.

» Sddada danenvoimakkuus pieneksi, ennen kuin luovutat tuotteen sivullisille. Tama
ehkaisee tuotteesta aiheutuvat kuulovauriot.

» Ald kdytd tuotetta ympéristdss, joka vaatii erityistd tarkkaavaisuutta (esim. likenteessi
tai tarkkuutta vaativien tyGtehtdvien aikana).

» Varmista, ettd kuulokkeiden/MCA 800 latausadapterin ja sydamentahdistinten tai
kehoon istutettujen defibrillaattorien etdisyys on aina vahintaan 10 cm. Kuulokkeiden/
MCA 800 latausadapterin sisaltamat magneetit tuottavat magneettikentdn, joka
saattaa hadiritd sydamentahdistinten ja kehoon istutettujen defibrillaattorien
toimintaa.

» Al3 kdyts tuotetta veden ldhettyvilld. Huolehdi siits, ettd tuote ei altistu sateelle tai
kosteudelle. Tama pienentda tulipalon tai sahkdiskujen riskid.

» Pidad tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa
tapaturmien ja tukehtumisvaaran ehkdisemiseksi.

» Kaytd ainoastaan Sennheiserin toimittamia verkkolaitteita.

Tuotteen vahingoittumisen ja toimintahdirididen ehkdiseminen

» Huolehdi siitd, ettd tuote pysyy jatkuvasti kuivana ja ettd tuote ei altistu darimmai-
sille lampdatiloille. Ndin ehkdiset korroosiovauriot ja muodonmuutokset. Normaali
lampéotila-alue on kdyton aikana 5 — 40 °C.

» Kaytd tuotetta varoen. Sailyta tuotetta puhtaassa, polyttdmassa ymparistossa.

Katkaise virta tuotteesta kdyton jalkeen. Tama sdadstaa akkua.

» Irrota verkkolaite seindpistorasiasta
— tuotteen erottamiseksi kokonaan virtalahteests,

— ukonilmalla tai
— mikali et aio kdyttda tuotetta pitkdaan aikaan.

» Varmista aina, etta

— verkkolaite on turvallisessa toimintakunnossa ja helposti saavutettavissa,

— verkkolaite yhdistetdan oikein seindpistorasiaan,

— verkkolaitetta kaytetaan ainoastaan sallitulla Iampotila-alueella,

— verkkolaite ei altistu pitkddn suoralle auringonpaisteelle, mika ehkdisee laitteen
ylikuumenemisen.

» Lahettimen jalat saattavat vahingoittaa lakkapintoja tai kiillotettuja huonekalujen
pintoja. Tdman seurauksena huonekalujen pinnoille voi muodostua vdrjdytymia.
Varjaytymien muodostumisen voi ehkdista sijoittamalla Iahettimen liukuestematon
paalle.

» Al3 kdyts tuotetta Iammonlshteiden I3hells.

Puhdista tuote ainoastaan pehmealla ja kuivalla liinalla.

» Kaytd ainoastaan Sennheiserin toimittamia tai suosittelemia lisdlaitteita/
oheisvarusteita/varaosia.

v

v

Kayttotarkoitus/vastuu

Tamd langaton TV-kuulokejdrjestelma on kehitetty kdytettavaksi hifijarjestelmien, tele-
visiolaitteiden ja kotiteatterijarjestelmien yhteydessd, ja sen voi yhdistda analogisiin etta
digitaalisiin audioldhteisiin.

Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan kotikayttoon. Tuote ei sovellu kaupalliseen kayt-
to0n. Tatd tuotetta ei ole myodskdan tarkoitettu kaytettavaksi kannettavien audiolaittei-
den yhteydessa.

Tuotteen kdyton katsotaan olevan virheellistd, mikali tuotetta kdytetdan johonkin
muuhun kuin tuotteeseen liittyvissa oppaissa ilmoitettuun tarkoitukseen.

Sennheiser ei vastaa tdman tuotteen ja sen lisdlaitteiden/oheisvarusteiden virheellisesta
kaytosta tai vadrinkdytdsta aiheutuvista vahingoista.

Ota huomioon tuotetta koskevat maakohtaiset maardykset, ennen kuin otat tuotteen
kayttoon!
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FI Valmistajan ilmoitukset

Litiumpolymeeriakkuja koskevia turvallisuusohjeita

VAROITUS

Paristot/akut saattavat vuotaa virheellisen kdyton tai vaarinkdyton seurauksena.
Adrimmadisessd tapauksessa tama voi johtaa

* rdjahdykseen, e |dmmon muodostumiseen,
 tulipaloon, ¢ savun tai kaasun muodostumiseen.

Lataa akut saannollisesti

Katkaise virta akkukayttoisista (noin kolmen kuukauden vilein),

tuotteista kdyton jdlkeen. - jos et kayta akkupakettia pitkdan
aikaan.

Al3 lataa sisddnrakennetulla Lataa akut ainoastaan ympa-

akulla varustettua tuotetta, E)JlE ristossa, jonka lampatila on

jos tuote on selvasti viallinen. 5-40 °C.

Toimita sisddnrakennetuilla akuilla

Kivts ainoastaan Sennheiserin varustetut vialliset tuotteet havi-
.D Yt : L . tettaviksi erityisiin kerdyspisteisiin
; suosittelemia akkuja ja latureita. . IR
tai palauta tuotteet Iahimpaan

alan erikoisliikkeeseen.

Huolehdi siitd, etta akut eivat ylita milloinkaan lampdtilaa 70 °C. Akkuja ei
siten saa esimerkiksi jattad auringonpaisteeseen eikd heittda tuleen.

Lisdvastaanottimia (RR 800) koskevia tietoja

Jos olet hankkinut lisdvastaanottimen (RR 800), langattoman kuulokejarjestelman Set 880

tai Set 860 yksityiskohtainen kdytttohje on saatavissa:

¢ painetussa muodossa, toimitettu langattoman kuulokejarjestelmdn mukana
(erikielisind versioina)

 tuotesivulta valmistajan verkko-osoitteesta www.sennheiser.com tai
www.sennheiser.com/download.

Valmistajan ilmoitukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontada tdlle tuotteelle 24 kuukauden takuun.
Voimassa olevat takuuehdot saat selville Internet-osoitteesta www.sennheiser.com
tai omalta Sennheiser-jdlleenmyyjaltasi.

Seuraavien vaatimusten mukaisesti

o WEEE-direktiivi (2012/19/EU) ¢ Paristo- ja akkudirektiivi (2006/66/EY ja
2013/56/EU)

Havitd tama tuote toimittamalla Tuotteen mukana toimitetut paristot/
se kdyttoidn lopussa tallaisille akut voi kierrattaa. Havita paristot/
]

laitteille tarkoitettuun paikalliseen akut ongelmajatteend tai palauta ne

kerdyspisteeseen tai kierrdtyskes- lahimpaan erikoisliikkeeseen. Toimita
kukseen. Ndin huolehdit osaltasi havitettavaksi ainoastaan paristoja/
yhteisen elinympdristémme akkuja, jotka ovat kuluneet loppuun.
vaalimisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

o ErP-direktiivi (2009/125/EY)

e RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi TR 880, TR 860,
RR 800 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdaysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

Lisatietoja vaatimustenmukaisuutta osoittavista merkinndistd on saatavissa mukana
toimitetulta lisdlehdelta.

Tavaramerkit
Sennheiser on Sennheiser electronic GmbH & Co. KG:n rekisterdity tavaramerkki.

Muut tassa turvallisuusohjeessa mainitut tuotteiden ja yritysten nimet voivat olla kullois-
tenkin haltijoidensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.
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Viktige sikkerhetsanvisninger NO

Viktige sikkerhetsanvisninger

>

>

>
>

Les ngye gjennom hele driftsveiledningen, alle sikkerhetsanvisningene og hele den
korte veiledningen (avhengig av leveranseomfang) fgr du tar produktet i bruk.

Hvis andre skal bruke produktet, leverer du det alltid sammen med sikkerhetsanvis-
ningene.

Bruk aldri produktet hvis det viser tegn pa skader.

Produktet skal kun benyttes i omgivelser der tradlgs 2,4-GHz-radioteknologi er tillatt.

Unnga helseskader og ulykker

>

>

>

hodetelefoner. Beskytt hgrselen/hgrselen mot for hgy lydstyrke.

Beskytt hgrselen ved a unnga hey lydstyrke i hodetelefonene over lengre tid.
Sennheiser hodetelefoner gir ogsa god lyd ved lavere og middels lydstyrke og gir en
klar forstaelse av spraket.

Innstill en lav lydstyrke fgr du gir produktet videre til tredjeperson, for a unnga hor-
selsskader.

Bruk ikke produktet dersom omgivelsene krever din fulle og hele oppmerksomhet
(f.eks. i veitrafikken eller ved utfgrelse av annet fysisk arbeid).

Hold alltid en avstand pa minst 10 cm mellom hodetelefon/ladeadapter MCA 800 og
pacemaker hhv. implantert defibrillator. MCA 800-hodesettet/ladeadapteren genere-
rer magnetfelter som kan pavirke pacemakere og implanterte defibrillatorer.

Bruk aldri produktet i naerheten av vann. Produktet ma aldri utsettes for regn eller
fuktighet. Det er fare for brann eller stromstgt.

Hold produkt-, emballerings- og tilbehgrsdeler unna barn og husdyr for 8 unnga ulyk-
ker og fare for kvelning.

Bruk kun nettadaptere som folger med fra Sennheiser Communications.

Pa disse hodetelefonene kan du innstille en hgyere lydstyrke enn pa vanlige it

Unnga produktskader og feil

>

v

v

P3se at produktet alltid er tgrt, og utsett det aldri for ekstremt lave eller ekstremt

hgye temperaturer (hartgrker, varmeelement, solstraler osv.). Dette for a unnga rust-

dannelse og deformeringer. Normal driftstemperatur er fra 5 til 40 °C.

Handter produktet forsiktig og oppbevar det pa et rent og stgvfritt sted.

Koble ut produktet etter bruk for a spare batteriene.

Trekk nettadapteren ut av stikkontakten

— for a koble produktet fra stremnettet

— itordenveer

— hvis produktet ikke skal tas i bruk pa en stund

Pase at nettdelen

alltid er i forskriftsmessig stand og lett tilgjengelig

sitter godt i stikkontakten

— kun brukes innenfor tillatt temperaturomrade

- nicht lingerer Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird, um eine Uberhitzung zu
verhindern.

Lakk og mgbelpolish kan angripe senderens fotter og skape flekker pa mgblene. Sett

alltid senderen pa et sklisikkert underlag.

Bruk aldri produktet i neerheten av varmekilder.

Rengjor produktet kun med en tgrr og myk klut.

Bruk kun tilbehgret/ekstrautstyret som anbefales av Sennheiser eller som fglger

med.

Korrekt bruk / ansvarsforhold

Dette kabellpse TV-hodetelefonsystemet er utviklet til bruk med TV-apparater, HiFi-
systemer og hjemmekinosystemer og kan kobles til analoge og digitale lydkilder.
Produktet ma kun brukes i private, hjemmeomrader og er ikke egnet til forretningsbruk.
Produktet egner seg heller ikke til bruk med baerbare audioapparater.

Det betraktes som ikke korrekt bruk hvis produktet benyttes pa andre mater enn det
som er beskrevet i denne veiledningen.

Sennheiser overtar ingen form for ansvar ved misbruk eller ikke forskriftsmessig bruk av
produktet eller tilleggsutstyret/tilbehgrsdelene.

Veer oppmerksom pa de gyldige nasjonale reguleringene fgr bruk.
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NO Produsenterklaeringer

Sikkerhetsanvisning for Lithimpolymerbatteriet

ADVARSEL
Ved misbruk eller ikke korrekt bruk er det fare for at batterivaesken renner ut. | ekstreme tilfeller
er det fare for:

¢ Eksplosjon e varmeutvikling
¢ brannutvikling * rpyk- og gassutvikling

Batteriene skal lades regelmessig
ogsa selv om de ikke brukes over
lengre tid (ca. hver tredje maned).

é Lad aldri produktet opp med JlE Batterier skal kun lades ved

Enheter som mates fra batterier
skal kobles ut etter bruk.

2\

montert batteri dersom produk- omgivelsestemperaturer mellom
tet tydelig er skadet. 5°Cog 40 °C.

Qﬂ ladeutstyr som anbefales av batterier til et egnet innsamlings-

Bruk kun batterier og passende E: Lever defekte produkter inklusive
Sennheiser. sted eller til din fagforhandler.

Batteriene skal aldri varmes opp over 70 °C. Unnga direkte solstraler og kast
batteriene aldri pa flammer.

Informasjon om ekstra mottakere (RR 800)
Dersom du har kjgpt en ekstra mottaker (RR 800), finner du utfgrlig bruksanvisning til
hodetelefonsystemet Set 880 eller Set 860:

¢ Trykket utgave vedlagt hodetelefonsystemet (sprakutvalg)

¢ pagjeldende produktside under www.sennheiser.com eller under www.sennheiser.
com/download.

Produsenterklaeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gir 24 maneder garanti pa produktet. Du finner
oppdaterte garantibetingelser pa Internett under www.sennheiser.com og hos din
Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med folgende krav:

e WEEE-direktiv (2012/19/EU) ¢ Batteriretningslinje (2006/66/EG & 2013/56/
EU)

Nar produktet ikke lenger skal Batteriene som fglger med, kan

brukes, ma det leveres inn til det resirkuleres. Av hensyn til miljget

lokale innsamlingsstedet eller skal kun tomme batterier innleveres
|

til resirkulering. Gi ditt bidrag til til offentlige innsamlingssteder eller
miljget vi lever i. fagforhandleren.

EU samsvarserklaering

e ErP-direktiv (2009/125/EF)

e RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erklaerer Sennheiser electronic GmbH & Co. at radioutstyr type TR 880, TR 860,
RR 800 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten i EU samsvarserklzaeringen er tilgjengelig pa fglgende Internett adresse:
www.sennheiser.com/download.

For mer informasjon angdende overholdelse av regelverket, se det leverte arket
angaende samsvar informasjon.

Merker
Sennheiser er et registrert varemerke for Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andre produkt- og firmanavn som er nevnt i denne bruksveiledningen kan vaere mar-
keds- eller handelsnavn for respektive innehavere.
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Viktig sdkerhetsinformation SV

Viktig sdkerhetsinformation

» Las bruksanvisningen, sakerhetsanvisningarna och snabbguiden (om den medfdljer)
noggrant och fullstandigt innan du anvander produkten.

» Skicka alltid med den har sdkerhetsguiden nar du lamnar produkten till tredje part.

» Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

» Anvand endast produkten i miljoer dar tradlos dverforing i 2,4 GHz-bandet tillats.

For att forhindra skador pa hdlsa och olycksfall

» Dessa horlurar Iater dig stélla in hdgre volym &@n konventionella horlurar. Skydda
din hdrsel fran hdga ljudnivaer. Permanenta horselskador kan uppsta nar
horlurar anvands vid hoga ljudnivaer under langa perioder. Sennheiser’s &
horlurar Iater exceptionellt bra och tillhandahaller tydligt urskiljbart tal pa
laga och medellaga ljudnivaer.

» For att férebygga horselskador, stdll volymen 1agt pa produkten innan den Iamnas dver
till tredje part.

» Anvdnd inte produkten i en miljé som kraver sarskild uppmarksamhet (t.ex. i trafiken
eller nar du utfor kvalificerade arbetsuppgifter).

» Hall alltid minst 10 cm avstand mellan horlurarna/MCA 800 laddningsadaptern och
pacemakers eller implanterade defibrillatorer. Horlurarna/ MCA 800 laddningsadaptern
innehaller magneter vilka genererar ett magnetfalt som kan orsaka storningar pa
pacemakers och implanterade defibrillatorer.

» Anvdnd inte produkten ndra vatten. For att minska risken for brand och elektrisk stot
bor produkten inte utsattas for regn eller fukt.

» Hall produkten, tillbehor och forpackningsdelar utom réackhall for barn och husdjur for
att forebygga olyckor och risk for kvavning.

» Anvind endast natdelar tillhandahallna av Sennheiser.

For att forhindra skador pa produkten och felfunktioner

» Hall alltid produkten torr och utsdtt den inte for extrema temperaturer for att undvika
korrosion eller deformation. Normal brukstemperatur ar fran 5 till 40 °C.

» Anvand produkten varsamt och férvara den i en ren, dammfri miljo.

Stang av produkten efter anvandning for att spara batteriladdning.

» Koppla ur natdelen fran vagguttaget
— for att fullstandigt koppla ur produkten fran stromkallan,

— under askvader eller
— ndr produkten inte anvands under en ldngre tid.

» Tillse alltid att ndtadaptern ar

— saker att anvanda och lattillganglig,

— ordentligt inkopplad i vagguttaget,

— inom sdker temperatur for anvandning,

— ej exponerad for direkt solljus under langre tid, i syfte att undvika ackumulerad
uppvarmning.

» Lack eller mobelputs kan bryta ner fotterna pa sandaren vilket kan lamna fldckar pa
dina mébler. Du bor darfor placera sandaren pa en halkfri matta for att undvika flackar
pa mabler.

» Anvdnd inte produkten i ndrheten av varmekallor.

Rengdr produkten endast med en mjuk, torr trasa.

» Anvand endast tillbehdr/accessoarer/reservdelar som medféljer eller som rekommen-
deras av Sennheiser.

v

v

Avsedd anvéandning och garanti

Det har tradlosa TV-horlurssystemet har utvecklats for anvandning med TV-apparater,
HiFi-system och hemmabiosystem och kan anslutas till analoga och digitala ljudkallor.
Denna produkt @mnas endast for privat hemmabruk. Den ldampar sig inte for kommer-
siell anvandning. Denna produkt &r inte heller lamplig for anvandning med portabla
ljudenheter.

Det anses som oavsedd anvandning ndr produkten anvands for syften som inte namns
i den tillhdrande produktinformationen.

Sennheiser ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av oavsedd eller felaktig
anvandning av denna produkt och dess tillbehér.

Innan du borjar anvanda produkten bor du informera dig om respektive lands specifika
bestammelser.
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SV Tillverkarintyg

Sakerhetsinstruktioner for laddningsbara litiumjonbatterier

VARNING

Vid felaktigt eller oforsiktigt handhavande kan batterierna / de laddningsbara batte-
rierna ldcka. | extrema fall kan det finnas risk for

* explosion, e varmeutveckling,
¢ brandutveckling, » utveckling av rok eller gas.

Nar du inte anvdnder dina
Stang av batteridrivna produkter laddningsbara batterier under en
efter anvandning. langre tid ladda dem regelbundet
(ungefar var 3:e manad).

A Ladda inte en produkt med
inbyggda laddningsbara batterier
om produkten dr uppenbart
defekt.

batterier vid temperaturer mellan

Ladda endast laddningsbara
-nﬁ
5 och 40 °C.

Kassera och lamna defekta
Anvand endast laddningsbara produkter med inbyggda ladd-
.ﬂ batterier och laddare som rekom- E: ningsbara batterier till sdrskilda
menderas av Sennheiser. insamlingsplatser eller returnera
dem till din aterforsaljare.

@ Varm inte dver 70 °C d. v. s. utsatt ej for solljus eller eld.

Information om de ytterligare mottagarna (RR 800)

Om du har kopt en ytterligare mottagare (RR 800), sa finns en detaljerad manual tillgang-

lig for ditt Set 880 eller Set 860 tradlosa horlurssystem:

e itryckt form tillsammans med det tradlosa horlurssystemet (i ett urval av sprak)

¢ pa respektive produktsida pa var hemsida pa www.sennheiser.com eller pa
www.sennheiser.com/download.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en 24 manaders garanti pa produkten. For aktu-
ella garantivillkor, vanligen besdk var hemsida pa www.sennheiser.com eller kontakta din
Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten dverensstammer med foljande krav

e WEEE-direktivet (2012/19/EU) * Batteridirektivet (2006/66/EG och
2013/56/EU)

Nar denna produkt skall kasseras, De batterier/laddningsbara batterier
vanligen Idmna den pa din lokala som medfoljer produkterna kan
_—

avfallsanldggning for dylik utrust- lamnas in for atervinning. Vanligen

ning. Detta bidrar till att skydda ldmna in dem till insamlingsstallen

miljon som vi alla lever i. eller aterfdrsaljaren. For att skydda
miljon bor endast urladdade batterier
kastas.

EU-forsdkran om overensstimmelse

e ErP-direktivet (2009/125/EG)

e RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsdkrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning
TR 880, TR 860, RR 800 dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa féljande web-
badress:
www.sennheiser.com/download.

For mer information om regelefterlevnad och olika markningar, se bifogat
informationsblad.

Varumadrken
Sennheiser ar ett registrerat varumarke som tillhor Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andra produkt- och féretagsnamn som namns i denna sakerhetsguide kan vara varumar-
ken eller registrerade varumarken som tillhor respektive dgare.
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Dulezité bezpe¢nostni informace €S

DalezZité bezpecnostni informace

» Nez zatnete produkt pouzivat, prectéte si dikladné cely navod k pouZziti, priivodce
bezpetnosti a stru¢ny privodce (v zavislosti na obsahu baleni).

» Pokud budete produkt predavat dalsi strané, vzdy jej pfedejte spoletné s timto navo-
dem k pouziti.

» NepouZivejte produkt, ktery je zfejmé vadny.

» Produkt pouZivejte pouze v prostfedich, kde je povolen bezdratovy pfenos vyuZivajici
frekvence 2,4 GHz.

Jak zabranit poskozeni zdravi a nehodam

» Tato sluchatka umoziuji nastaveni vy3si hlasitosti nez bézna sluchatka. &
Chrarite si sluch pfed vysokymi hlasitostmi. Pokud byste dlouhodobé pouzi-
vali sluchatka s vysokou Urovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému poSko-
zeni sluchu. Sluchatka Sennheiser zni vyjimecné dobfe a nabizeji skvélou srozumitel-
nost mluveného slova pfi nizkych a stfednich hlasitostech.

» Abyste zabranili poSkozeni sluchu, nastavte sluchatka na nizkou urover hlasitosti,
nez je predate treti strané.

» NepouZzivejte produkt v prosttedi, které vyZaduje zvySenou pozornost (napf. v dopravé
nebo pfi provadéni odbornych praci).

» Sluchatka / MCA 800 nabijeci adaptéry vZdy udrZujte ve vzdalenosti minimalné 10 cm
od kardiostimulator( a integrovanych defibrilator(. Sluchatka / MCA 800 nabijeci
adaptér obsahuji/obsahuje magnety vytvarejici magnetické pole, které by mohlo
zpUsobit ruseni kardiostimulator( a integrovanych defibrilator(.

» NepouZivejte produkt v blizkosti vody. Abyste omezili nebezpeti pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte produkt desti ani vihkosti.

» Produkt, pfisluSenstvi a obalové materialy udrzujte mimo dosah déti a domacich zvifat,
aby nemohlo dojit k nehodam &i uduseni.

» PouZivejte pouze napajeci jednotky dodavané spolecnosti Sennheiser.

Pfedchazeni poskozeni vyrobku a porucham

» Produkt vZdy udrzujte v suchu a nevystavujte jej extrémnim teplotam, abyste zabranili
jeho korozi ¢i deformaci. Rozsah béznych provoznich teplot saha od 5 do 40 °C.

» Produkt pouZivejte opatrné a skladujte jej v ¢istém bezprasném prostredi.

» Po pouZiti produkt vypinejte, abyste Setfili energii baterie.

» Abyste produkt zcela odpojili od zdroje napajeni,

— napfiklad béhem bourky
— nebo kdyZ nebudete produkt po delSi dobu pouZivat,
— odpojte napajeci jednotku od sitové zasuvky.

» Vzdy dbejte na to, aby byla napajeci jednotka

— v bezpetném provoznim stavu, snadno pfistupna,

— Fadné zapojena do sitové zasuvky,

— aby byla pouzivana pouze v ramci povoleného rozsahu teplot,

— aaby nebyla dlouhodobé vystavena pfimému slunetnimu svétlu a nemohlo tak dojit
k akumulaci tepla.

» Lak nebo leSténka na nabytek mohou znehodnotit povrch nohy vysilace, ktera by pak
mohla vytvofit skvrny na nabytku. Vysilat proto stavte na neklouzavou podlozku,
abyste zabranili moznému vzniku skvrn na nabytku.

» Produkt nepouzivejte v blizkosti zdroji tepla.

K ¢isténi produktu pouzivejte pouze mékky suchy hadfik.

» Pouzivejte pouze dopliiky / pfisluSenstvi / nahradni dily dodavané nebo doporutované
spole¢nosti Sennheiser.

v

Urcené pouZiti / odpovédnost

Tento bezdratovy systém sluchatek k televizoru byl vyvinut pro pouZziti s televiznimi
pfijimaci, Hi-Fi systémy a systémy domaciho kina a miiZe byt pfipojen k analogovym a
digitalnim zdrojim zvuku.

Tento produkt je uréen pouze pro soukromé domaci pouzivani. Neni vhodny pro komer¢ni
pouZiti. Tento produkt také neni urten pro pouzivani s pfenosnymi audio zafizenimi.

Pokud by byl produkt pouZit zplisobem, ktery neni uveden v odpovidajici produktové
dokumentaci, bylo by to povaZovano za nevhodné pouZiti.

Spole¢nost Sennheiser nenese zodpovédnost za Skody zptsobené nevhodnym pouZiva-
nim nebo nespravnym pouzivanim produktu a jeho dopliiki/pfislusenstvi.

Pfed uvedenim vyrobku do provozu dodrZujte pfislusné pfedpisy pro danou zemi.
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CS Prohlaseni vyrobce

Bezpeénostni pokyny k dobijecim lithium-polymerovym akumulatorim

VAROVANI

Pokud byste baterie / dobijeci akumulatory zneuZivali nebo pouzivali nespravné, mohlo
by u nich dojit k tniku kapaliny. V extrémnich pfipadech by mohly dokonce predstavovat
nebezpeci

¢ vybuchu, e tvorby tepla,
* vzniku pozaru, ¢ vzniku koufe nebo plynu.
Kdyz nebudete dobijeci akumu-
Produkty napajené nabijecimi latory po del3i dobu pouZivat,

orr akumulatory po pouziti vypinejte. pravidelné je dobijejte (zhruba
jednou za tfi mésice).

nym dobijecim akumulatorem, pouze za okolnich teplot v roz-

é Nenabijejte produkt s integrova- JlE Dobijeci akumulatory nabijejte
pokud je produkt zfejmé vadny. mezi mezi 5 a 40 °C.

Vadné produkty s integrova-
Pouzivejte pouze dobijeci aku- nym dobijecim akumulatorem
.ﬂ mulatory a nabijecky doporucené E: likvidujte na specialnich sbérnych
spole¢nosti Sennheiser. mistech nebo je vratte specializo-
vanému prodejci.

Blok akumulatorl nezahfivejte nad 70 °C, napf. ho nevystavujte slunci nebo ho
nehazejte do ohné.

Informace o dopliikovych pfijimacich (RR 800)

Pokud jste si zakoupili dopliikovy pfijima¢ (RR 800), naleznete podrobny navod k pouziti
systému bezdratovych sluchatek Set 880 nebo Set 860:

¢ v tisténé formé spoletné se systémem bezdratovych sluchatek (ve vybranych jazycich),

* na strance pfislusného produktu na naSich internetovych strankach na adrese
www.sennheiser.com nebo na adrese www.sennheiser.com/download.

Prohlaseni vyrobce

Zaruka

Spole¢nost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje na tento vyrobek zaruku

24 mésicl. Chcete-li si pretist aktualni zaru¢ni podminky, navstivte nase webové stranky
www.sennheiser.com nebo kontaktujte svého partnera spole¢nosti Sennheiser.

Vyhovuje nasledujicim pozadavkim

e Smérnice OEEZ (2012/19/EU) * Smérnice o bateriich a akumulatorech
(2006/66/ES a 2013/56/EU)

Na konci Zivotnosti prosim pro- Dodané baterie / dobijeci akumu-
dukt zlikvidujte tak, Ze jej odne- latory Ize recyklovat. Zlikvidujte je
|

sete na mistni sbérné misto nebo prosim jako zvlastni odpad nebo je

do centra zabyvajiciho se recyklaci vratte specializovanému prodejci.
podobnych zafizeni. PomUzZete KvUli ochrané Zivotniho prostiedi
tak chranit Zivotni prostfedi, ve likvidujte pouze vybité baterie.

kterém vsichni Zijeme.

EU prohlaseni o shodé

¢ Smérnice o stanoveni ramce pro urfeni poZadavk( na ekodesign vyrobk{ spojenych
se spotfebou energie (2009/125/ES)

* Smeérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (2011/65/EU)

Timto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TR 880,

TR 860, RR 800 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.sennheiser.com/download.

Dal3i informace o oznatovani s ohledem na dodrzovani pravnich pfedpist naleznete v
dodaném doplfiujicim listu.

Ochranné znamky
Sennheiser je registrovana ochranna znamka spolegnosti Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Ostatni nazvy produktl a spoletnosti uvedené v tomto bezpetnostnim priivodci mohou
byt ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky pfislusnych vlastnik.
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ZnuavTikéG TTAnpogopicg acpaieiag EL

ZNHAvTIKES TTANPOPOpPiEg ao@aAgiag

=
» [Mpiv atrd TN XPAoN Tou TIPOIOGVTOG HEAETAOTE TIPOCEKTIKG TIG 0dnYieg AeIToupyiag, TiG .
UTTOdEICEIG OPaAEiag Kal TIG GUVTOESG 0BNYieS (avaAoya e TO TTEPIEXOPEVT TOU TTOKETOU).
» Av dwoeTe TO TTPOIdV o€ AAAa dTopa, dWAOTE Padi kal AUTEG TIG 0dnyieg AeIToupyiag. a
» Mnv XpNOIMOTIOIEITE VA TTPOPAVWG XAAATUEVO TTPOIOV.
» XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO OE YEPN OTTOU ETTITPETTETAI N ACUPPATN HETABOON [~
2,4 GHz. =
Atrotpotri BAaBwV uyEgiag Kal aTUXNHATWY n
» AUTA TO AKOUOTIKG OAG ETITPETTOUV VO puBuioeTe uwnAdTEPN éviaon -
AXOU aTTd Ta CUPBATIKA OKOUCTIKG. MpooTaTéWTe TNV KO 00G aTT TNV f/l
uywnAn évtaon fxou. Av XpNnGOIKOTIOIEITE TO AKOUCTIKG PE UWNAR éviaon =

AXOU YIa peydAo SIGoTnua pTTopei va TTpokAnBouUv pévipeg BAGReg otnv

akor] oag. Ta akouoTikG TNG Sennheiser £xouv e€AIPETIKA aTTGS00N KAl TIOPEXOUV -

KOAR KATaAnNTITOTNTA OPIAIAG O€ XaunAr Kal yeoaia évraon ryou. =
» [a va atmoeuyeTe PovIPEG BAGBEG akong pubpiaTe TNV éviaan o€ XaunAd etmimedo,

TIpIV OWOETE TO TIPOIOV O€ GAA dTopa. =

» Mn xpnoiyoTIoIEiTE TO TIPOIOV O€ TTEPIBAAAOV TTOU aTTAITET IBIAITEPN TTPOOOXN
(11.X. 0TNV 0dIKI) KUKAO@OpIa i O€ £pyacieg UWNANG CUYKEVTPWONG). .
o

» Ta akouoTikd/MCA 800 o TTpocapuoy£ag @OPTIONG TTPETTEI VA JEVOUV TTAVTA O€
amréaTacn TouldyioTov 10 cm atrd BnuaToddTeg KapdIidg fi aTrd EUPUTEUPEVOUG
amvidwTég. Ta akouaTikG/MCA 800 o TrpocappoyEéag @OPTIONG TTEPIEXOUV JayvATEG | <T
TTOU TTapdyouv pJayvnTikd TTedio, To 0TToio Ba PTTOPOUCE VA TIPOKAAETEI TTAPEUBOAEG
o€ kKapdIakoUg BNUATOdOTEG KAl EPPUTEUPEVOUG OTTIVIOWTEG.

» Mnv XPnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTA O€ VEPO. Na VA JEILOETE TOV KivOUVO o
TTUPKAYIAG 1) NAEKTPOTTANGIaG unv ekBETETE TO TIPOIOV O€ Bpoxn i uypaaia.

» [pog atropuyn aTUXNUATWY Kal KIVOUVWY TTVIYHOU KPATATE TO TTPOIOV, TO TTAPEAKO- o

JEVA KOl TA EEQPTANATA CUCKEUAOTAG HakpId atrd TTaidId Kal JIKPd KaToikidia dwa. =

» XPNOIPOTTOIEITE HOVO TIG CUOKEUEG TPOPOBOTiag TTou TrapéxovTal atéd Tnv Sennheiser. -

wv

ATtropuyn {nuidg oTo TTPOIGV Kal SuaAeiToupyiag

» AloTnpeiTe TO TIPOIGV TTAVTA OTEYVO KAl PNV TO EKBETETE O€ aKpaicg Beppokpaaieg, n
WoTe va atmmopeuxBei n diIdBpwaon kal n TTapaudpewaon. H kavoviki Bepuokpaaia o
Aeitoupyiag gival atmd 5 €éwg 40 °C.

» XPNOIYOTIOIEITE TO TIPOIOV PE TIPOCOXN Kal aTTOBNKEVETE TO O€ KaBapd TTePIBAAAOV,
XWPig oKOvN.

» ATTEVEPYOTTOIEITE TO TIPOIOV PETA TN XPrON YIa va dIOTNPACETE TNV 100 TNG UTTATAPIAG.

» ATIOOUVOEETE TN OUOKEUN Tpoodoaiag atod Tnv tpila =
— ylO VO aTTooUVOECETE TTAPWG TO TIPOIOV ATTO TNV NAEKTPIKN TTNYN,
— Katd 1n SIGPKEIa KaTalyidwy A <
— av dgv XPNOIYOTIOINCETE TO TIPOIOV yia PEYAAO XpovikS dIdaTnua. -
» AI0o@OAIZeTE TTAVTA OTI ) CUCGKEUK TPOPODOTiag -
— PBpiokeTal og ao@aAn kaTdoTaon AEIToupyiag Kai gival eUKoAa TTpooBaoiun, o
— ¢gival owoTd ouvdedepévn oTnV TIPIla,
— Aeitoupyei HOvo eVTOG TNG ETTITPETTITAG TIEPIOXNG BEpUOKpaTiag, =

— Ogv eKTiBETOI 0€ APECO NAIOKS QWG YIa EYOAUTEPO XPOVIKA JIOOTAMATA TTPOKEIE-
VOU va atopeuxBei n cucgowpeuon BepPoTNTAG.

» To Bepviki iAWV evdéxeTal va @Bapei AOyw TnG ETTOPRG YE Ta TTOSIA TOU TTOUTTOU. =
JUVETTWG, Ba TTPETTEI va TOTTOBETEITE TOV TTOUTTO O€ AVTIONIGONTIKA ETMIQAVEIA YIa VA
ATTOPEUXBOUV 01 EVOEXOUEVOI AEKEDEG OTA ETTITTACL.

» Mnv XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTA O€ TINYEG BEPUOTNTAG.

KaBapideTe T0 TTPOidV Hévo pE éva HOAaKS, OTEYVO TTOVI.

» XPNOIYOTIOIEITE HOVO TTAPEAKOUEVA, AGETOUAP Kal AVTAAAOKTIKG TTOU TTOPEXEI A TTOU 3
ouvioTa n Sennheiser.

LT

v

HU

MpoBAeépevn xprion/aoTiki €U0V

AuT6 10 0oUppaTo oUCTNHA OKOUCTIKWY TNAEOPAONG OXEDIAOTNKE PE OKOTTO TN XPAON
He TNAgopdoelg, ouaTtipata HiFi kal guoTApaTa oIKIokoU KIVRUATOypda@ou Kal UTTopEi va o
ouvOEDEi e avaAOYIKEG KOl WNPIOKES TINYEG XOU. =
AuTO TO TTPOIGV TTPOOPIZETAI HOVO Yia IBIWTIKNA OIKIAKA XPAoN. Agv gival KATGAANAo yia
eUTIOPIKA XPAON. AuTO TO TTPOIGV dEV TTPOOPICETAI VIO XPON PE POPNTEG CUOKEUEG NXOU. | @
Oa Bewpeital akaTdAANAN XpAan av To TTPOoIGV XPNCIKOTIOINBET YIa EQAPUOYEG TTOU eV

avag@épovTal oTNV avTioToIXN TEKUNPIWan Tou TTPoIdVTOG. 3

H Sennheiser dev avahapBdvel kapia eubBuvn yia nuIEG TTOU TTPOKAAOUVTaI Adyw aKa-

TAAANANG XPAONG A KaTdxPeNaNg autoU TOU TTPOIOGVTOG Kal TWV TTAPEAKOMEVWV ] TWV x
T

agegoudp Tou.

Mpiv BéoeTe TO TTPOIGV O AciToupyia AGBETE UTTOWN TOUG IOXUOVTEG VOUIKOUG
Kavoviopoug!
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EL AnAWGEIG KOTAOKEUOOTH

0dnyieg ac@aAciag yia eTTava@opTi{OpEvEG HTTaTapieg AIBiou-TroAupepoug

MNPOEIAOMNOIHZH

Z& TEPITITWON KATAXPNONG N KAKAG XPAONG, EVOEXETAI VO TIPOKANBET 10ppOr TwV UTTaTapiwv/
ETTAVAQPOPTICOUEVWY PTTATAPIWV. ZE OKPAIEG TTEPITITWOEIG, EVOEXETAI VO TTAPOUCIACTEI KivOUVOG

A\

* €KpNgng,
* ekdnAwang Tupkayidg,

* Tapaywyng BepudTnTag,
+ dnuioupyiag Katvou ) agpiwv.

ive

orr ) §

MeTd Tn Xprion ATTEVEPYOTIOIEITE
Ta TTPOIGVTA TTOU AEITOUPYOUV JE
ETTOVAPOPTI(OPEVEG UTTATAPIEG.

Mn @oprileTe éva TTPOIOV pE
EVOWMATWUEVN ETTAVAPOPTICOPEVN
utraTapia étav 1o TIPoIdV gival
TIPOPAVWG XAAATUEVO.

XPnOIYOTIOIEITE HOVO TIG ETTA-
Va@oPTICOPEVEG PTTATAPIES KAl
TOUG POPTIOTEG TTOU CUVIOTA
n Sennheiser.

Av dev XpPnOIYOTIOINTETE TIG ETTAVA-
POPTICOPEVEG PTTATAPIES VIO HEYAAO
XPOVIKG dIdaTnua, QOPTICETE TIG
TOKTIKG (TTEPITTOU KABE 3 PAVEG).

PopTiCeTe TIG ETAVAPOPTICOPEVES
yTTaTapieg pOVO o€ BEPUOKPOTiES
TEPIBAANOVTOG HETAEU 5 €wg 40 °C.

H améppiwn xaAaouévwy TTpoio-
VTWV PE EVOWHATWHEVEG ETTAVO-
POPTICOPEVEG PTTATAPIEG TTPETTEI VO
yiveTal oTa €10IKG onueia GUAOYRG
| ME ETMIOTPOPI OTO KATAGTAUA

ayopdg.

Mnv Tig Beppaivete TAvw amod 70 °C, Tr.x. Ye €kBean aTtov AAIO A TTETWVTAG TIG OTN
PwTIC.

MAnpo@opieg oxeTIKA pe TTpOoBeTOUG dEKTEG (RR 800)
Av éxete ayopdoel évav TTpooBeTo BEKTN (RR 800), UTTOPEITE va BPEITE TIG AETITOUEPEIG
odnyieg AeItoupyiag yia To agUppato oUoThua akouoTikwy Set 880 i Set 860:

* 0€ £vTUTTN Yop@r padi pe To aoUpPaTo GUCTNHUO AKOUCTIKWY (T€ TTOIKIAI YAWOGTWV)
* oTnVv avrigroixn o€Aida Tou TTPoIGvVTog OTNV I0TooEAIdDa Hag www.sennheiser.com
 www.sennheiser.com/download.

AnAwoeIg KATOOKEUAOTA

Eyyonon

H Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mrapéxel eyylnan 24 pnvwy yia auto To TTPoiov.
lMa Toug 10YUoVTEG GPOUG £yYUNONG ETTIOKEPTEITE TNV IOTOOEAIBA pag www.sennheiser.com
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV aVTITTPOOWTTO TNG Sennheiser.

ZUMHOPPWVETAI TTPOG TIG TTAPOAKATW ATTAITAOCEIG
+ Odnyia WEEE (2012/19/EE) + Odnyia pmatapikv (2006/66/EK kai

2013/56/EE)
|

210 T€AOG TNG {WNG TOU auTd TO
TIPOIOV TIPETTEI Va TTapadideTal
oTa TOTTKA onueia oUAAOYAG

1 0€ KATT0I0 POPEa aVaKUKAWGNG
TéT0l0U £§oTTAIoNOU. 'ETO1 Bl
TTPo@UAGEoupe To TrEpIBGAAOV OTO
oTr0io {oUpE GAoI pag.

ETTOVAPOPTIJOPEVEG UTTATAPIESG
UTTOpPOUV Va avaKUKAwBoUv.
ATTOppiYTE TIG WG EIDIKG ATTOPPIPUATA
| EMOTPEYTE TIG GTO KATAOTNHA
ayopdg. MNa Tnv TTpocTaacia Tou
TTEPIBAAAOVTOG OVAKUKAWVETE HOVO
GOEIEG PTTATAPIEG.

E O1 TTapexdUeveg puTTaTapieg/

ARAwon cuppépewong EE
+ Odnyia ErP (2009/125/EK)

Me Tnv TTapoUoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dnAwvel 611 0 padioegomTAiopdg
TR 880, TR 860, RR 800 mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TAApEg Keipevo Tng dnAwong cuppdpewong EE diatiBetal atnv akdAoubn ioTooeAida 10
d1adikTUo: www.sennheiser.com/download.

» Odnyia RoHS (2011/65/EE)

Ma TepIoadTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TN OUAVON KAVOVIOTIKAG CUMNOP®WONG, ava-
TPEETE OTO TTAPEXOPEVO TUUTIANPWHATIKG QUAAGSIO.

KarareBévra onpara

H ovopaaia Sennheiser amoteAei katoxupwpévo epTropikd ofjpa TG Sennheiser electronic
GmbH & Co. KG.

AMEG OVOpOTiEG TIPOIOVTWY KOl ETAIPEIWV TTOU avagépBnkav oTIG TTapoUoeg UTTOSEIEEIG aoga-
Agiag ptropei va atroteAoUV aTTAG i KATOXUPWHEVA EUTTOPIKG OAPATA TWV AVTIOTOIXWY KOTOXWV.
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Onemli giivenlik bilgileri TR

Onemli giivenlik bilgileri

» Uriinii kullanmadan &nce kullanma kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizl kilavuzu
(paket icerigine bagh olarak) dikkatle ve tiimiiyle okuyun.

» Aygrti liciincii sahislara teslim ederken daima kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

» Bariz olarak arizali olan bir iiriinii kullanmayin.

» Uriinii sadece kablosuz 2,4 GHz ile kablosuz iletisime izin verilen ortamlarda kullanin.

Saghigin zarar gérmesini ve kazalari 6nleme

» Bu kulaklik, geleneksel kulakliktan daha yliksek ses seviyelerini ayarlamaniza imkan
verir. isitme duyunuzu yiiksek ses seviyelerine karsi koruyun. Kulaklik setiyle
uzun siireli yiiksek ses seviyesiyle dinleme yapildiginda isitme duyusu kalici &
olarak zarar gorebilir. Sennheiser kulaklk setleri diisiik ve orta ses seviyele-
rinde olaganiistii kalitede ses verir net konusma anlasilabilirligi saglar.

» isitme hasarini 6nlemek icin {iriinii iiclincii taraflara vermeden dnce ses seviyesini
diisiik seviyeye ayarlayin.

» Uriinii 6zel dikkat gerektiren bir ortamda kullanmayin (6rnegin trafikte veya dikkat
gerektiren islerde).

» Kulakliklari her zaman kalp pillerinden veya implante edilmis defibrilatorlerden en
az 10 cm uzakta tutun. Kulaklik setinde/MCA 800 sarj adaptdriinde manyetik alan
lireten bir miknatis bulunur ve kalp pilleriyle ve implante edilmis defibrilatorlerle
elektromanyetik enterferansa neden olabilir.

» Uriinii su yakininda kullanmayin. Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak icin
tirlini yagmur veya neme maruz birakmayin.

» Uriin, iiriin aksesuarlarini ve ambalajlari cocuklardan ve hayvanlardan uzak tutarak
kazalari ve bogulma riskini engelleyin.

» Sadece Sennheiser tarafindan saglanan gii¢ kaynadi tiniteleri kullanin.

Uriine zarar gelmesini ve arizalanmasini 6nleme

» Uriinii daima kuru tutun ve ne asin diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara maruz birak-
mayarak korozyonu ve deforme olmasini 6nleyin. Normal kullanim sicakligi 5 ile 40 °C
araligindadir.

» Uriinii dikkatli kullanin ve temiz, tozsuz ortamlarda saklayin.

Pil giiclinii tasarruf etmek icin Uiriinii kullandiktan sonra kapatin.

» Gli¢c kaynad tinitesini prizinden cekerek
— Urlini timiyle giic kaynagindan ayirin; ornegin,

— boranlarda veya
— Urlin uzun siire kullaniimadigi zaman.

» Giic kaynag tinitesinin her zaman

— guivenli calisma kosullari altinda ve kolay erisilebilir olmasini,

— prize dogru takilmis olmasini,

- sadece izin verilen sicaklik araliinda calistiriimasini,

— 1sinin artmasini 6nlemek icin uzunca bir siire dogrudan giines i1sigina maruz kalma-
masini saglayin.

» Vernik veya mobilya cilasi vericinin ayagini asindirarak ayagin mobilyanizda izler
birakmasina yol acabilir. Bu nedenle vericiyi kaymaz bir minderin iizerine koyarak
mobilyanizda olasi izler kalmasini énleyin.

» Uriinii i1s1 kaynaklari yakininda calistirmayin.

Uriinii sadece yumusak, kuru bir bezle temizleyin.

» Sadece Sennheiser tarafindan dnerilen veya sunulan atasmanlari/aksesuarlari/yedek

parcalari kullaniniz.

v

v

Amacina uygun kullanim/garanti

Bu kablosuz TV kulaklik sistemi TV setleri, HiFi sistemleri ve ev sinemasi sistemleri ile
kullaniimak icin gelistirilmis olup analog ve dijital ses kaynaklarina baglanabilir.

Uriin sadece kisisel ve evsel kullanim i¢in ngériilmistir. Ticari kullanim uygun degildir.
Bu iiriin, tasinabilir ses aygitlariyla kullanim icin 6ngériilmemistir.

Uriin, Uriinle iliskili kilavuzlarda belirtilmis olan amaci disinda kullanildiginda uygunsuz
kullanim olarak kabul edilir.

Sennheiser, bu iiriiniin ve atasmanlarinin/aksesuarlarinin amacina aykiri veya yanlis
kullaniimasindan dogan zararlarla ilgili olarak sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan &nce ilgili iilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.
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TR Uretici Beyanlari

Standart/sarj edilebilir lityum-polimer piller icin glivenlik talimatlari

UYARI

Aykiri veya uygunsuz kullanilmasi halinde piller/yeniden sarj edilebilir piller sizinti
yapabilir. Olaganiistii durumlarda,

« patlama e 1siolusumu,
P R * duman veya gaz olusumu riskine
* yangin gelisimi, neden olabilir

T Sarj edilebilir pil ile beslenen iiriin- sz sule bollenligi el
24T P akdileri diizenli olarak sarj edin
OFF ‘

leri kullandiktan sonra kapatin. (yaklasik iic ayda bir).

lrlin bariz olarak arizaliysa Uriinii

Sarj edilebilir pili tiimlesik olan Sarj edilebilen pilleri sadece 5 ile
E)JLE
sarj etmeyin.

40 °C arasindaki cevre sicaklikla-
rinda sarj edin.

Sarj edilebilen pillerin tiimlesik

Sadece Sennheiser tarafindan N P
o RN X oldugu arizal {riinleri 6zel atik
onerilen sarj edilebilen piller )
M toplama noktalarina veya bayi-
ve sarj cihazlari kullanin. Rn )
? nize iade edin.

@ 70 °C lizerinde Isitmayin, glines isi§ina maruz birakmayin veya atese atmayin.

Ek ahiclarla ilgili bilgiler (RR 800)

Bir ek alict (RR 800) satin aldiysaniz Set 880 veya Set 860 kablosuz kulaklik sistemi icin

ayrintil bir kullanim kilavuzu bulabilirsiniz:

¢ kablosuz kulaklik sistemiyle birlikte basili formda (dil secimiyle)

* www.sennheiser.com web sitemizdeki veya www.sennheiser.com/download
adresindeki ilgili tirlin sayfasinda

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, bu iiriin icin 24 ay garanti verir. Glincel olarak
gecerli olan garanti kosullari www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser
distriblitoriiniizden temin edebilirsiniz.

Asagidaki gerekliliklerle uyumludur

¢ WEEE YOnergesi (2012/19/AB) ¢ Pil Yonergesi (2006/66/AT ve
2013/56/AB)

Lutfen dirtind kullanim dmriiniin Uriinle birlikte verilen piller/sarj
sonunda bu tip ekipmanlar icin edilebilen piller geri kazanilabilir.
|

kurulmus olan yerel atik toplama Lutfen bunlari 6zel atik olarak

noktasina veya geri kazanim bertaraf edin veya bayinize iade
merkezine verin. Bu sayede edin. Cevreyi korumak icin sadece
hepimizin yasadigi cevrenin tiikenmis pilleri atiga verin.

korunmasi saglanir.

AB Uyumluluk Beyani

e ErP Yonergesi (2009/125/AT)

¢ ROHS Yonergesi (2011/65/AB)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, asagidaki cihaz(lar)in Radyo Ekipmani Yonergesi
(2014/53/AB) ile uyumlu oldugunu beyan eder: TR 880, TR 860, RR 800.

AB Uyumluluk Beyaninin tam metnini www.sennheiser.com/download adresinde
bulabilirsiniz.

Diizenleyici uyumluluk isaretlemeleriyle ilgili daha fazla bilgi icin tedarik edilen Uyumluluk
Bilgisi sayfasina bakin.

Ticari markalar
Sennheiser, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasinin tescilli ticari markasidir.

isbu giivenlik kilavuzunda adi gecen diger iiriin ve sirketler, kendi sahiplerinin ticari veya
tescilli markalari olabilir.
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BaxkHasi uHdopmaums no TexHuke 6esonacHoct RU

BaxHasn VIHCbOpMaLlMﬂ no TexHuKe 6e3onacHoCcTun

>

Mpexae YeM Ucnonb3oBaTh U3AENUE, BHUMATENBHO U MOMHOCTHIO MPOYTUTE UHCTPYKLIMIO
no aKcnnyaTauum, MHCTPYKLMIO Mo 6e30MacHOCTM U KpaTKyto UHCTPYKLMIO (B 3aBUCUMOCTH
OT COAEPXKUMOTO KOMMIIEKTa MNOCTaBKM).

Mpv nepenaye nsgenusa TpeTbM NULAM BCErga npunarante K Hemy AaHHYI UHCTPYKLUIO
no aKcnnyatauum.

He ncnonbayiiTe nsgenve, ecnn oHO COAEPXUT siBHble AedeKTbl.

Vcnonb3ayiiTe nsgenune NCKNYMTENBHO B MECTax, B KOTOPbIX pa3pelueHa 6ecnpoBogHas

cBA3b YyacToTon 2,4 u.

MpenoTBpalleHre Bpeaa 300pOBbLI0 U HECHACTHbIX clyvyaeB

>

>

>

Monb3ysicb 3TUMM HayLUIHUKaMWU, MOXHO yCTaHaBnvBaTb 6onee BbICOKYH rpoM-

KOCTb, YeM Ans 0OblYHbIX HayLWHKUKOB. OGeperanTe opraHbl criyxa oT 3By-

KOB BbICOKOI FPOMKOCTM. AnNnUTenbHoe UCnosb3oBaHne HayLHWUKOB C BbICOKUM

YPOBHEM FPOMKOCTV MOXET NPUBECTM K HEOOPATUMOMY MOBPEXAEHUIO CIyXa.

HaylHukn Sennheiser UcknouMTENBHO XOPOLLO BOCMPOMU3BOAST 3BYK M 0becneunsatoT
YEeTKOE BOCMPUSITUE PEYM MPU HU3KOM U CPEOHEM YPOBHSIX TPOMKOCTMU.

YT06bI NPeaoTBpaTUTL NMOBPEXAEHNE CryXa, yCTaHOBUTE IPOMKOCTb Ha HU3KUI YPOBEHD,
npexzae Yem nepegasaTb U3genve ApyroMy YenoBeky.

He vncnonbayiite nsgenve B cutyauumsix, TpebyroLLMx 0coboro BHUMaHUs (Hanpumep,
y4yacTBys B LJOPOXXHOM ABUKEHUM UMW 3aHMMAsCb BbICOKOKBaNMULMpoBaHHo paboTon).
Hwukorga He nogHocuTe HaywHukn n MCA 800 3apsigHOe yCTPOMCTBO K
KapAVoCTUMYNsiTopaM U UMNMaHTUPOBaHHbIM Aedunbpunnatopam bnvke Yem Ha

10 cm. HaywHwukm n MCA 800 3apsiaHOe YCTPOMCTBO COAEpXaT MarHuTbl, co3gatoLmne
MarHUTHOE Mone, KOTOPoe MOXET ObITb CTOYHUKOM MOMEX AMNs KapAUOCTUMYNATOPOB U
MMNMaHTUPOBaHHbIX AednGpUNNATOPOB.

He ucnonbayiite ato nsgenve Bbnmamn Boabl. Bo nabexaHne onacHocTv noxapa unm
NnopakeHUs ANEKTPUYECKMM TOKOM 3alLULLaNTe U3nenue ot AOXASA U BO3AEWCTBUS Bnaru.
XpaHuTte nsgenuve, akceccyapbl M ynakoBKy BHE JOCSAraeMOCTV AETEN U KUBOTHbIX, YTOGbI
n3bexaTb HECYACTHbIX CIly4aeB U OMaCHOCTM yOyLIEHUS!.

Wcnonb3yinTe Tornbko 6rnokv NUTaHus, NpeaocTaBneHHble kKoMnaHuen Sennheiser.

MNpepnoTBpalyeHre NoBpexaeHUsi U HenpaBUNbLHOTro PyHKLUMOHUPOBaHUA
nspenusa

>

v

M3penue nomkHo Bcerga octaBaThes CyxuM. He noasepraiiTe ero Bo3gencTBmio akeTpe-

ManbHbIX TeMneparyp, 4Tobbl nsbexarb koppo3umn u gedopmauun. HopmanbHas pabo-

Yyasi Temnepatypa: ot 5 o 40 °C.

Mcnonb3yiiTe nagenune ¢ 0CTOPOXHOCTLIO U XpaHUTE ero B YACTOM MeCTe, He cofepxa-

LEM MbInu.

BeblkntovainTe nsgenve nocne MCnonb3oBaHUs Ans 9KOHOMUK 3apsiaa b6atapeu.

OtcoeamnHsiiTe BNOK NMTaHNA OT CETEBOW PO3ETKY,

— 4TOGbl NOMHOCTLIO OTKIKOYUTL U3AENKe OT UCTOYHUKA NMUTaHUS

— BO BPEMsi rpo3bl UNn ecnu

— Bbl He cobupaeTech UCMoNb30BaTh U3Aenne B TEHYEHNE ANUTENBHOTO BPEMEHN.

Bcerna crneaute 3a TeM, YTobbl 6MOK NUTaHUsS

— Haxopwuncsi B 6esonacHoM paboyem COCTOSAHWUM U Bbin NerkogocTyneH,

— 6bin BCTaBneH B pO3eTKy AOMKHbIM 06pa3om,

— paboTan Tonbko B AOMYCTUMbIX TEMMEPATYPHbIX Npeaenax u

— He noageprasncs ANUTENbHOMY BO3AENCTBUIO NPSIMbIX COMHEYHbIX Nyyelt (ans npeaoT-
BpaLleHns neperpesa).

Jak nnm mebenbHbIN NONMPONb pa3beaatoT HOXKMN NepeaaTyrka, n3-3a vyero Ha mebenu

MOryT ocTaBaTbCs NATHa. MoaToMy crneayeT CTaBUTb NepeaaTynk Ha HeCKOMb3KiA

KOBPWUK, YTOGbI He ucnadkatb MeGenb.

He vcnonb3ayite nagenue BGnNM3n CTOYHWKOB Tenna.

Ounwaiite n3aenue TonbKo MSITKON CYyXON TKaHbHO.

Mcnonbayiite Tonbko npucnocobneHus, akceccyapbl U 3anacHble 4acTu, nocTasnsemble

U pekomeHgyeMble KomnaHven Sennheiser.
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RU 3asaBneHus nsrotoButens

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO M OTBETCTBEHHOCTb

Ecnu Bbl npuobpenu gononHutensHbii pecusep (RR 800), nogpobHoe pykoBOACTBO MO
MCMonb30BaHWio cucTeMbl 6ecnpoBoaHbIX HayLHMKoB Set 880 unu Set 860 gocTynHO B
cnepyowmnx popmax.

370 n3genune npegHas3HayeHo ToNbKO ANt IMYHOMo AOMALLHEro ncnonb3oBaHust. OHO He

noaxoauT Ansd KoMMep4eckoro ncnonb3oBaHUA. [aHHoe usgenue Takke He npegHasHa4veHo
ANA Ncnonb3oBaHnA ¢ NOPTaTUBHbIMU ay,D,I/IOyCTpOI;ICTBaMI/I.

Iio6oe ncnonb3oBaHWe 3TOro U3fenus B Lensx, He yKa3aHHbIX B COOTBETCTBYHOLLEN JOKY-
MeHTauumn, CHNTaeTCa HeHaanexalum.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE Hernpa-
BUMbHLIM 0BpAaLLEHNEM WU UCMONb30BaHNEM STOMO U3AENUS, a TakKe NPUCNoCoBeHN
1 aKkceccyapos K Hemy.

Mepen BBOOOM B 3KCMNyaTaLmnio HeO6X0AMMO U3y4nTb COOTBETCTBYHIOLLME 3aKoHOoAaTe Nb-
CTBa CTPaH, B KOTOPbIX AaHHOE YCTPOMCTBO Mcnonbayertcs!

WHCcTpyKuum no 6e3onacHoCTy ANA NUTUN-NONUMEPHbIX aKKyMYmNSTOPHbIX
6arapen

NPEAYNPEXOEHUE

Mpwn HenpaBunbHOM o6palleHun 3 6atapeit / akkyMynsTOPHbIX 6aTapeit MOXET BbINMUTLCS
3NeKTPONUT. B KpaitHUX criyyasix 3T0 MOXET NPUBECTU K PUCKY:

ij? * B3pbIBa; * HarpeBa W BblAeneHns Tenna;
* BO3ropaHus; * BblJeneHuns AbiMa Unu rasos..
Mpun anuTenbHbIX NepepbiBax
BbiknioyanTte paboratoime ot B UCMOMb30BaHUN PErynspHo
aKKyMynAaTOpHbIX 6aTapen nsgenuvsi 3apshxaiite akKyMynsaTopHyto
nocrne Mcnonb3oBaHus. 6atapeto (MpMbnNu3nTensHO

Kaxgble Tpy mecsaua).

A He 3apsixaiite nsgenuve, ocHalleH-
HO€e BCTPOEHHOW aKKyMynAaTOPHON
6artapeei, ecnv OHO UMEET SABHbIE
NPU3HaKN NONOMKW.

GaTapeu npu oKpyxatoLen

3apshkanTe akKyMynsTOpHble
JlE
Temnepatype ot 5 fo 40 °C.

YTunuampyiTe HencnpasHble

Mcnonb3ayiite ToNbKO akkymynsi- U3AEnnUst CO BCTPOEHHBIMU akKyMy-
TopHble GaTapeu 1 3apsigHble NATOPHLIMK GaTapesMu B cneuy-
YCTPOICTBA, PEKOMEHAOBAHHbIE anbHbIX NyHKTax c6opa oTX0A0B

koMmnaHuen Sennheiser. 1Ny BO3BpaLlanTe nx CBoEMyY
cneunanusnupoBaHHOMY Aunepy.

He ponyckaiite HarpeBaHus Bbilwe 70 °C. Hanpumep, He ocTaBnsiite nog
NPSMbIMW COMTHEYHBIMU Ny4aMu U He BpocaiTe B OroHb.

WUHdopmauusa o pononHuTenbHbIX pecuBepax (RR 800)

Ecnu Bbl npuobpenu gononHutensHbii pecusep (RR 800), nogpobHoe pykoBOACTBO MO

MCMonb30BaHMIo cUcTeMbl 6ecnpoBoaHbIX HayLHMKoB Set 880 nnn Set 860 gocTynHo B

cnegyowmx dopmax.

* B nevaTtHom BuAae: NoOCTaBNsSIETCS C CUCTEMON GECNPOBOAHBIX HAYLLHUKOB (Ha HECKOMNbKUX
A3bIKaX).

* Ha cTpaHuue cooTBeTCTBYIOLLErO U3genns Ha Hawem Beb-cante www.sennheiser.com
unn www.sennheiser.com/download.

3aaBneHnsa usrotoBuTens

FapaHTusa

dupma Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npefgocTaBnsieT rapaHTuio Ha AaHHoe usae-
nve CpokoMm Ha 24 mecsiua. [ina nonyyeHus MHOPMaLMM O rapaHTUHBIX YCNOBKSAX noce-
TUTe caluT www.sennheiser.com unu obpaTuTech k npeacrasutento mpmesl Sennheiser.
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3aasneHus usrotosutens RU

B cooTBeTCTBUM CO cnepyoWwMmMmu TpeGoBaHMAMU

« Aunpektnsa WEEE (2012/19/EC) * [upekTuBa no akkymynsitopam u 6atapesm
(2006/66/EC 1 2013/56/EC)
Mo okoHYaHUK cpoka cnyx6bl MpenocTaBneHHble Gatapen u akky-
YTUNN3UPYITE JaHHOE U3aenve, MynsiTOpHble GaTapeu npurogHs
cAaB B MECTHbIN NYHKT cbopa NS NOBTOPHOW nepepaboTku.

EEEE  o7X0[0B MY LIEHTP BTOPUYHO YTUnusmpyiTe ux kak cneuuansHble
nepepaboTku nofo6Horo o6opy- OTXOAbl UM BEPHUTE CBOEMY creuma-
[10BaHUs. ITO NOMOXET 3aLUUTUTb N3MpoBaHHOMY aunepy. ns 3awwuTbl
OKpY>KatoLLlyto cpefly, B KOTOPOi OKpy>XatoLLiei cpepl BbibpackiBante
BCE Mbl XVBEM. TOMbKO UCTOLLEHHbIE GaTapey.

3asiBneHue o coorsetcTBuu EU

« Oupektusa ErP (2009/125/EC)
+ [OupektvBa RoHS (2011/65/EU)

Komnanusa Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3asBnsieT, 4To yCTPONCTBO (-a), yKkasaH-
Hoe (-ble) Huxe, cooTBETCTBYIOT [ipekTnBe 0 pagnoobopyaosaHum (2014/53/EU): TR 880,
TR 860, RR 800.

MonHbIN TEKCT 3asiBNEHUsI O COOTBETCTBUM HOpMaTUBHBLIM TpeboBaHusim EC onybnukoBaH
Ha Beb-cainTte

www.sennheiser.com/download.

[lononHuTenbHbIe CBeAeHUs1 O MapKMPOBKe, O3HaYatoLLEN COOTBETCTBME HOPMATUBHBLIM
TpeboBaHUsiM, CM. Ha NpunaraeMom nucTe ¢ MHopMaLmnen o COOTBETCTBUN TpeboBaHUAM.

ToBapHble 3HaKun
Sennheiser — 3aperncTpmMpoBaHHbIN TOBapHbIA 3HAK KOMMaHUK
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

[pyrne Ha3BaHWA U3AENUIA U KOMNAHWUIA, YNOMSIHYTbIE B JaHHOW UHCTPYKLMK no 6e3onac-
HOCTW, MOTYT SIBMIATLCS TOBAPHLIMU 3HaKaMu U 3aperncTpupoBaHHbLIMU TOBapHbLIMU
3HaKamu, NPUHaANexallymMm X COOTBETCTBYIOLLMM BRazenbLiam.
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ET

Olulised ohutusjuhised

Olulised ohutusjuhised

>

>
>
>

Te
>

>

>

To
>

Lugege see kasutusjuhend, ohutusjuhised ja liihijuhend (olenevalt tarnekomplektist)
enne toote kasutamist tahelepanelikult Iabi.

Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.

Arge kasutage toodet, millel on nihtavaid kahjustusi.

Kasutage toodet ainult keskkonnas, kus traadita raadioedastus sagedusega 2,4 GHz on
lubatud.

rvisekahjustuste ja 6nnetuste valtimine

Neil kdrvaklappidel saab seada tavalistest kdrvaklappidest suurema

helitugevuse. Kaitske oma kuulmist suure helitugevuse eest.

Kuulmiskahjustuste valtimiseks drge kuulake kdrvaklappidega pikka aega

suure helitugevusega. Sennheiseri korvaklappidest tuleva heli kvaliteet, samuti kdne
mdistetavus on ka vaikese ja keskmise helitugevusega vdga hea.

Enne toote teistele andmist seadke heli vaikseks, et vadltida kuulmiskahjustusi.

Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt erilist tihelepanelikkust
(naiteks liigeldes voi kaelist t6od tehes).

Korvaklappide / laadimisadapteri MCA 800 ja slidameriitmuri / siirdatud defibrillaatori
vahele peab alati jddma vahemalt 10 cm! Kérvaklapid / laadimisadapter MCA 800 teki-
tavad magnetvalju, mille tagajdrjeks vdivad olla siidameriitmurite ja siirdatud defibril-
laatorite hdired.

Arge kasutage toodet vee ldhedal. Kaitske toodet vihma ja niiskuse eest. Vastasel juhul
voib tagajdrjeks olla tulekahju voi elektrilook.

Onnetuste ja lmbumisohu viltimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud lastele ja
koduloomadele kdttesaamatus kohas.

Kasutage iiksnes tarnekomplektis olevaid Sennheiseri toitepistikuid.

otekahjustuste ja torgete valtimine

Korrosiooni ja deformatsiooni valtimiseks hoidke toodet alati kuivas kohas ning kaits-
tuna nii vaga madala kui ka vdga kdrge temperatuuri eest. Normaalne todtemperatuur
on 5-40 °C.

Kdsitsege toodet ettevaatlikult ning hoidke seda puhtas ja tolmuvabas kohas.

Parast kasutamist liilitage toode patareide/akude sadstmiseks valja.

Tommake toitepistik pistikupesast vilja,

— et toodet vooluvdrgust lahutada,

— adikese ajal ja

— kui toodet pikemat aega ei kasutata.

Jdlgige alati, et

— toitepistik oleks laitmatus seisundis ja kergesti ligipaasetav,

— toitepistik oleks kindlalt pistikupesas,

— toitepistikut kasutatakse ainult lubatud temperatuurivahemikus,

— toitepistikut ei jaetaks kauaks pdikese katte, et see iile ei kuumeneks.

Lakid ja mooblipolituurid vdivad saatja jalgu I6hustada, mistottu mdodblile tekivad
plekid. Seetdttu asetage saatja libisemiskindlale alusele.

Arge kasutage toodet soojusallikate I3hedal.

Puhastage toodet liksnes pehme kuiva lapiga.

Kasutage iiksnes Sennheiseri tarnekomplektis sisalduvaid vdi soovitatud lisaseadmeid/
tarvikuid/varuosi.

Nouetekohane kasutamine ja vastutus
See traadita TV-kdrvaklappide siisteem on mdéeldud kasutamiseks televiisorite,

hi-

fi-slisteemide ja kodukinosiisteemidega ning selle saab iihendada analoog- ja

digitaal-audioallikatega.

Toodet tohib kasutada liksnes eraviisiliselt kodumajapidamistes, toode ei ole ette

nd

htud kasutamiseks drilisel eesmargil. Samuti ei sobi toode kasutamiseks portatiivsete

audioseadmetega.

NG

uetele mittevastav kasutus on see, kui kasutate seda toodet teisiti, kui on kirjeldatud

kaasapandud tootedokumentatsioonis.

Sennheiser ei vastuta toote ja lisaseadmete/tarvikute vadrkasutuse ega nouetele mitte-
vastava kasutuse eest.

Enne toote kasutamist tutvuge palun oma riigiks kehtivate eeskirjadega!
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Tootja deklaratsioonid ET

Liitiumpoliimeeraku ohutusjuhised

HOIATUS

Vadrkasutuse voi nduetele mittevastava kasutamise korral voivad patareid/akud hakata
lekkima. Halvemal juhul esineb:

¢ plahvatusoht, e kuumusoht,
e tuleoht, * suitsu vdi gaasi tekkimise oht.

Laadige akusid ka pikema mit-
tekasutamise ajal regulaarselt
(umbes iga 3 kuu tagant).

A PG| IRG| EECHER e JlE Laadige akusid ainult tempera-

Liilitage akutoitega tooted pdrast
kasutamist valja.

sisseehitatud akuga, kui toode on Py A a
nahtavalt kahjustatud! Bill5 5L A0

Kasutage ainult Sennheiseri soovi-

tatud akusid ja akulaadijaid. kogumispunkti voi edasimiiiijale

E Andke defektne toode koos akuga
tagasi.

Arge kuumutage akusid iile 70 °C. Viltige nende piikese kitte jatmist ja drge

visake neid tulle.

Teave tdiendavate vastuvotjate (RR 800) kohta

Kui olete soetanud tdiendava vastuvdtja (RR 800), leiate traadita kdrvaklappide siisteemi
Set 880, Set 860 detailse kasutusjuhendi:

e triikitud kujul koos traadita kdrvaklappide siisteemiga (mitmes keeles);

¢ vastavalt tootelehelt veebilehel www.sennheiser.com vai
www.sennheiser.com/download.

Tootja deklaratsioonid

Garantii

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG annab sellele tootele 24-kuulise garantii. Kehtivaid
garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt www.sennheiser.com voi kiisida Sennheiseri
edasimiilijalt.

Vastab jargmistele nouetele
e WEEE-direktiiv (2012/19/EL) . Akudirektiiv(2006/66/EUja 2013/56/EL)

Andke see toode pdrast kasu- Tootega kaasas olevad patareid/akud

tusea I6ppu jadtmekaitlusse on ringlussevoetavad. Andke jaatmete

kohalikus kogumispunktis voi ametlikku kogumispunkti voi toote
]

ringlussevotu keskuses. Aidake edasimiitjale ainult tiihjad patareid/
saasta keskkonda, milles elame. akud, et keskkonda sadsta.

EL-i vastavusdeklaratsioon

* ErP-direktiiv (2009/125/EU)

¢ RoHS-direktiiv (2011/65/EL)

Kdesolevaga deklareerib Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, et kdesolev raadioseadme
tiilip TR 880, TR 860, RR 800 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
www.sennheiser.com/download

Lisateavet digusnormidega ettendhtud margiste kohta leiate tootega kaasapandud
lisalehelt.

Kaubamirgid
Sennheiser on firma Sennheiser electronic GmbH & Co. KG registreeritud kaubamark.

Teised kasutajadokumentatsioonis mainitud toote- ja ettevottenimed vdivad olla nende
vastavate omanike kaubamargid voi registreeritud kaubamadrgid.
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LV Svarigi dro§ibas noradijumi

Svarigi drosibas noradijumi

» Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi izlasiet visas lietoSanas instrukcijas, drosibas nora-
dijumus un Tsas instrukcijas (atkariba no piegades komplekta).

» Nododot izstradajumu tre$ajai personai, pievienojiet Sos drosibas noradijumus.

» Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

» Lietojiet izstradajumu tikai tur, kur ir atlauta bezvadu 2,4 GHz radiosakaru izmanto$ana.

Kaitéjums veselibai un negadijumi: novérsana
» Sim austinam var noregulét lielaku skalumu neka parastajam austinam.
Saudzéjiet savu dzirdi, neklausieties liela skaluma.
Neklausieties maziku austinas ilgi lield skaluma, lai nepielautu dzirdes bojaju-
mus. Sennheiser austinas nodrosina |oti labu skan&jumu arT neliela un vidéja skajuma,
ka arT lauj labi saprast runu.

» Pirms izstradajuma nodo$anas tre$o personu riciba noreguléjiet minimalu skalumu,
lai novérstu dzirdes bojajumus.

» Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepiecieS8ama jisu nedalita uzmaniba (piemé&ram,
celu satiksmé vai darbavieta).

» Vienmér saglabajiet vismaz 10 cm atstatumu starp austinam/ladétaja adapteri MCA 800
un elektrokardiostimulatoru vai implantétu defibrilatoru. Austinas/ladétaja adapteris
MCA 800 rada magnétisko lauku, kas var izraistt elektrokardiostimulatora un implantéta
defibrilatora darbibas trauc&jumus.

» Nelietojiet izstradajumu Gdens tuvuma. Sargiet izstradajumu no lietus un mitruma.

Ir iespéjamas ugunsgréka vai stravas trieciena briesmas.

» Lai neraditu negadijumu un nosmaks$anas risku, glabajiet izstradajumu, iepakojumu un
piederumus bé&rniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

» Lietojiet tikai Sennheiser komplekta piegadato barosanas bloku.

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi: novérsana
» Vienmeér glabajiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to parak zemai vai augstai
temperatarai, lai nerastos korozija un deformacija. Normala darba temperatara ir no
5°Clidz 40 °C.
» Saudzigi rikojieties ar izstradajumu, glab3jiet to tira, no putekliem pasargata vieta.
» Péc lieto$anas izsleédziet ierici, lai taupTtu akumulatora energiju.
» lzvelciet baroSanas bloka kontaktspraudni no tikla rozetes:
— lai izstradajumu atvienotu no stravas avota,
— kad sakas negaiss,
— kad izstradajumu ilgi nelietojat.
» Vienmér parliecinieties, ka baroSanas bloks:
— ir darba stavoklt un viegli pieejams,
— ir stingri iesprausts elektrotikla rozeté,
tiek lietots tikai pielaujamajas temperatiras robezas,
— ilgi neatrodas karsta saulé, jo ta var izraisit ierices parkarSanu.
» Laka un mébelu politdra var iedarboties uz raiditaja kajam, un tad uz mébelém paradas
traipi. Tapéc novietojiet raiditaju uz neslidigas virsmas.
» Nelietojiet izstradajumu siltuma avotu tuvuma.
» Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.
» Izmantojiet tikai Sennheiser piegadatos vai ieteiktos papildrikus/piederumus/rezerves
dalas.

Paredzéta lietoSanal/atbildiba
ST bezvadu TV austinu sistéma ir paredzéta lieto$anai ar televizoru, HiFi audiosistému un
majas kinozali. To var pievienot pie analogiem un ciparu skanas avotiem.

|zstradajums ir paredzéts tikai personigai, majas lietoSanai, un to nevar izmantot komerci-
aliem noldkiem. Izstradajums nav arT piemérots lietoSanai ar portativam audioiericém.

Izstradajuma lietoSana neatbilstosi izstradajuma dokumentacijas noradijumiem tiek uzska-
tita par nepareizu lietoSanu.

Uznémums Sennheiser nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies izstradajuma (ka art
papildriku/piederumu) nepareizas lietoSanas rezultata.

Pirms 81 izstradajuma ekspluatacijas sakSanas, IGdzu, ievérojiet katras valsts specifiskos
noteikumus!
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RaZotaja pazinojums LV

Drosibas noradijumi par litija-poliméru akumulatoriem

BRIDINAJUMS

Nepareizas vai neparedzétas lietoSanas rezultata var rasties noplide no baterijam/akumu-
latoriem. Gal&jos gadijumos ir iesp&jams:

e Spradziens. e Sakar$ana.

¢ AizdegSanas. ¢ DUmu vai gazu izdali$anas.
Izstradajumu, kas sanem stravu Ja akumulatorus ilgi nelietojat, tad
no akumulatora, péc lietoSanas regulari tos uzladgjiet (aptuveni ik
izslédziet. péc 3 ménesiem.

Kategoriski aizliegts uzladét

izstradajumu ar iebdvétu akumu-

latoru, ja izstradajumam ir redzami

bojajumi.

Izmantojiet tikai Sennheiser ieteik- Bojatos |zstrada]u.mus, a_” ?ku—
s mulatorus, nododiet savakSanas

tos akumulatorus un ladétajus. R . -

punkta vai vietéjam izplatitajam.

vides temperattra no 5 °C lidz

Akumulatora uzladésanu veiciet
i JlE
+40 °C.

wﬂ’ Nesakarséjiet akumulatorus vairak par 70 °C. Sargiet akumulatorus no karstas
% saules un nemetiet tos ugun.

Informacija par papildu uztvéréjiem (RR 800)

Ja esat iegadajies papildu uztvéréju (RR 800), tad savas austinu sistémas Set 880,

Set 860 lietoSanas instrukciju atradisiet:

* uz papira — kopa ar austinu sistému (valodu izvéle)

e attieciga izstradajuma interneta lapa www.sennheiser.com vai
www.sennheiser.com/download.

Razotaja pazinojums

Garantija

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG sniedz $im izstradajumam 24 ménesu garan-
tiju. PasSreizéjos garantijas noteikumus skatiet vietné www.sennheiser.com vai vaicajiet
Sennheiser parstavim.

Atbilstiba talak minétajam prasibam

* EEIA direktiva (2012/19/ES) ¢ Bateriju direktiva (2006/66/EK un
2013/56/ES)

Kad beidzas 81 izstradajuma Komplekta ieklautas baterijas/akumula-
kalpo$anas laiks, utiliz&jiet torus var parstradat. Utilizéjiet tikai izlie-
]

izstradajumu vietéja atkritumu totas baterijas/akumulatorus, nododot

savak$anas vieta vai parstra- tos oficialajos savaksanas punktos vai
des centra. Palidziet aizsargat izplatitajiem, lai nodrosinatu apkartéjas
apkartéjo vidi. vides aizsardzibu.

ES atbilstibas deklaracija
¢ ErP direktiva (2009/125/EK)
* RoHS direktiva (2011/65/ES)

Ar $o Sennheiser electronic GmbH & Co. KG deklaré, ka radioiekarta TR 880, TR 860,
RR 800 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné: www.sennheiser.
com/download.

Vairak par markéSanu saskana ar likuma prasibam skatiet papildu dokumenta.

Prec¢u zimes
Sennheiser ir uznémuma Sennheiser electronic GmbH & Co. KG registréta precu zime.

Citi lietotaja dokumentacija minétie izstradajumu un uznémumu nosaukumi var bat precu
Zimes vai registrétas pre¢u zimes, kas pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
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LT

Svarbls saugos nurodymai

Svarbis saugos nurodymai

>

>
>
>

Prie$ pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visg naudojimo instrukcija, saugos
nurodymus ir trumpaja instrukcija (atsizvelgiant j pristatomg komplekta).

Visada perduokite produktg tretiesiems asmenims tik su Siais saugos nurodymais.
Nenaudokite produkto, jei jis pazeistas.

Produktg naudokite i$skirtinai tokiose aplinkose, kuriose yra integruota belaidzio

2,4 GHz radijo rySio technologija.

Apsauga nuo zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

>

>

>

Saugokite savo klausg nuo didelio garso.

llgg laikg nesiklausykite ausiniy dideliu garsu, kad nebuty paZeista klausa.

Sennheiser ausiniy garsas net ir esant nustatyta Zemam ar vidutiniam garsumui yra
labai geras, o kalbos suprantamumas yra aukstas.

Prie$ perduodami produktg tretiesiems asmenims nustatykite Zemg garsumo lygj, kad
nebdty paZeista klausa.

Nenaudokite gaminio, jei tam tikroje aplinkoje turite bati labai atidis (pvz., dalyvaudami
keliy eisme ar uzsiimdami amatais).

Atstumas tarp ausiniy/krovimo adapterio MCA 800 ir Sirdies stimuliatoriaus arba implan-
tuoto defibriliatoriaus turi bati visada maziausiai 10 cm. Ausinés/krovimo adapteris
MCA 800 sukuria magnetinius laukus, kurie gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy ir implan-
tuoty defibriliatoriy veiklg.

Nenaudokite gaminio netoli vandens. Ant gaminio negali patekti lietaus ir drégmeés.
Gaisro arba elektros smigio pavojus.

Laikykite produkto, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams gyviinams nepasie-
kiamoje vietoje, kad neatsitikty nelaimingy atsitikimy ir nekilty uzdusimo pavojus.
Naudokite tik Sennheiser pristatytus kistukinius maitinimo blokus.

Siose ausinése galima nustatyti didesnj garsuma nei jprastose ausinése. it

Apsauga nuo produkto pazeidimy ir trik€iy

>

Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin zemuy ir itin auks$ty tempera-
tary, kad apsaugotuméte nuo korozijos ar deformacijy. Normali darbiné temperatira yra
nuo 5 iki 40 °C.

Su gaminiu elkités atsargiai ir laikykite jj Svarioje, nuo dulkiy apsaugotoje vietoje.

Baige naudoti iSjunkite gaminj, kad baty tausojamas jo akumuliatorius.

IStraukite kiStukinj maitinimo bloka i$ kiStukinio lizdo,

— norédami atjungti gaminj nuo srovés Saltinio,

— jei artéja audra arba

— gaminio nenaudosite ilgesnj laika.

Visada atkreipkite démesj, kad kistukinis maitinimo blokas

— badty tinkamos buaklés ir lengvai pasiekiamas,

— bty stabiliai jkiStas j kiStukinj lizda,

— baty eksploatuojamas tik leistiname temperatiros diapazone,

— nebaty ilgai veikiamas saulés spinduliy, nes gali perkaisti.

Dazai ir medienos poliravimo medziaga gali pakenkti siystuvo kojeléms ir ant baldy gali
atsirasty démiy. Dél Sios priezasties siystuvg statykite ant neslidaus pagrindo.
Nenaudokite gaminio netoli Silumos Saltiniy.

Valykite produkty tik su minksta, sausa Sluoste.

Naudokite tik Sennheiser pridétus ar rekomenduojamus priedus / priedy dalis / atsargi-
nes dalis.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Si

belaidziy TV ausiniy sistema buvo sukurtos naudoti su televizoriais, HiFi jranga ir namy

kino sistemomis ir gali bati prijungtos prie analoginiy ir skaitmeniniy garso Saltiniy.

Produktg galima naudoti tik privaciai ir namuose ir jis néra skirtas komerciniam naudojimui.
Produktas taip pat néra skirtas naudoti su neSiojamais garso prietaisais.

Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip nei aprasyta gaminiui skir-
tuose dokumentuose.

Sennheiser neprisiima atsakomybés esant aplaidziam arba netinkamam produkto bei
priedy / daliy naudojimui.

Pri

e$ pradédami eksploatuoti produkty jsitikinkite, kad laikotés aktualiy nacionaliniy teisés

akty reikalavimy.
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Gamintojo deklaracijos LT

Saugos nurodymai naudojant li¢io polimery baterija

ISPEJIMAS

Naudojant aplaidziai arba netinkamai gali iSbégti baterijy / akumuliatoriy skystis.
Ekstremaliais atvejais gali:

* Kkilti sprogimas, ¢ susikaupti karstis,
¢ uzsiliepsnoti, ¢ susikaupti dimy arba dujy.

Baterijas reguliariai jkraukite, net
jei ilgesnj laikg ju nenaudojote
(mazdaug kas 3 ménesius).

Niekada nekraukite produkto su " S .
e Efeni, o reelilEs — Baterijas kraukite tik aplinkos tem-
! 1a, jetp peratdrai esant nuo 5 °C iki 40 °C.

yra pazeistas.

Baterijomis maitinamus produktus
po naudojimo isjunkite.

Produktus su defektais, jskaitant

Naudokite tik Sennheiser reko- T .
‘ﬂ menduojamas baterijas ir krovimo . e . L “L} o
: prietaisus vietas arba grazinkite j speciali-

zuotg prekybos vietg

wﬂ’ Neleiskite baterijoms jkaisti daugiau negu 70 °C. Saugokite baterijas nuo tiesio-
% giniy saulés spinduliy ir nemeskite jy j ugnj.

Informacija apie papildomus imtuvus (RR 800)

Jeigu jsigijote papildomg imtuvg (RR 800), iSsamig ausiniy su radijo rySiu Set 880 arba

Set 860 naudojimo instrukcijg rasite:

* popieriné forma pridedama prie ausiniy su radijo rySiu (kalbos pasirinkimas)

¢ kiekvieno produkto puslapyje adresu www.sennheiser.com arba
www.sennheiser.com/download.

Gamintojo deklaracijos

Garantija

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG suteikia Siam gaminiui 24 ménesiy garantijg.
Siuo metu galiojanéias garantijos suteikimo sglygas galite perzitréti internete svetainéje
www.sennheiser.com arba pas savo Sennheiser partner;j.

Atitinka toliau nurodytus reikalavimus

* WEEE (Waste Electric and Elec- * Direktyva dél baterijy ir akumuliatoriy bei
tronic Equipment (liet. k. Elektros ir baterijy ir akumuliatoriy atlieky (2006/66/EB &
elektroninés jrangos atliekos) direktyva  2013/56/ES)

(2012/19/ES))

Pasibaigus gaminio naudo- Pridétos baterijos/akumuliatoriai yra
jimo laikui nuvezkite jj j vietos tinkami perdirbti. Salinkite tik tu$gias

komunaliniy atlieky surinkimo baterijas/akumuliatorius oficialiose

B ety arba j perdirbimo centra. surinkimo vietose arba specializuotose
Prisidékite prie aplinkos, kurioje prekybos vietose, kad uztikrintuméte
gyvename, tausojimo. aplinkos apsauga.

ES atitikties deklaracija

* Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB)

¢ Pavojingy medziagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)

AS, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas TR 880,
TR 860, RR 800 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
www.sennheiser.com/download.

Daugiau informacijos apie Zenklinimg, patvirtinantj, kad laikomasi jstatymy nuostaty,
rasite pridedamame informaciniame lape.

Prekés zenklai

Sennheiser yra jmonés Sennheiser electronic GmbH & Co. KG jregistruotas prekés
Zenklas.

Kiti naudotojo dokumentuose paminéti produkty ir jmoniy pavadinimai gali bati atitinkamo
ju savininko prekés Zenklai arba jregistruoti prekés Zenklai.
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SK Délezité bezpetnostné pokyny

Ddlezité bezpecnostné pokyny

» Kym zatnete produkt pouzivat, starostlivo a Gplne si pretitajte tento navod na pouzi-
tie, bezpetnostné pokyny, skrateny navod na pouZzitie (v zavislosti od dodavky).

» Dalsim osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito bezpe¢nostnymi
pokynmi.

» Produkt nepouZzivajte, ak je ocividne poskodeny.

» Produkt pouZivajte vylu€ne v prostredi vybavenom bezdrétovou radiovou technologiou
s parametrom 2,4 GHz.

Zabrante nehodam a poskodeniu zdravia

» Tieto sluchadla m6zu byt nastavené na vyssiu hlasitost ako pévodné.
Chrafite svoj sluch pred vysokou hlasitostou.
Nepotuvajte so svojimi slichadlami dlhsi ¢as s vysokou hlasitostou, aby ste
zabranili poskodeniu sluchu. Sliichadla Sennheiser maju velmi dobry zvuk aj pri niz3ej a
strednej hlasitosti a zabezpetia vam jasnu zrozumitelnost hovoreného slova.

» Skor ako vyrobok odovzdate inej osobe, nastavte hlasitost na nizku urover, aby nedo-
Slo k poskodeniu sluchu.

» Produkt nepouZzivajte vtedy, ked'si vase prostredie vyZaduje mimoriadnu pozornost
(napr. v cestnej premavke alebo pri remeselnych ¢innostiach).

» Neustale udrzujte vzdialenost minimalne 10 cm medzi slichadlami/adaptérom
MCA 800 a kardiostimulatorom, prip. implantovanym defibrilatorom. Slichadla/adap-
tér MCA 800 produkuje magnetické viny, ktoré mézu spdsobit rusenie kardiostimulato-
rov a implantovanych defibrilatorov.

» Produkt nepouZivajte v blizkosti vody. Produkt nevystavujte vplyvom dazda ani
vlhkosti. MéZe ddjst k vznieteniu alebo zasiahnutiu bleskom.

» Sucasti produktu, balenia a prisluSenstva uchovavajte mimo dosahu deti a domacich
zvierat. MoZete tak predist nehodam a riziku udusenia.

» Pouzivajte vyhradne sietové jednotky dodané spolo¢nostou Sennheiser.

Chrarite vyrobok pred poSkodenim a poruchami.

» Produkt udrziavajte stale v suchu a nepouZivajte ho v extrémne nizkych ani vyso-
kych teplotach, ¢im predidete korozii a deformaciam. Bezna prevadzkova teplota je na
urovni 5 az 40 °C.

» S produktom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na ¢istom, bezpraSnom mieste.

» Po pouziti produkt vypnite, aby ste Setrili batériu.

» Odpojte sietovy adaptér zo zasuvky,

— odpojte produkt od zdroju prudu,
- ked'sa vyskytnu burky alebo
— ked'produkt nepouZzivate po dlhsi ¢as.

» Dbajte vZdy na to, aby bol sietovy adaptér

— v spravnom prevadzkovom stave, a aby bol k nemu lahky pristup,

— aby bol adaptér pevne zastrfeny v zasuvke,

— aby sa pouZival iba v pripustnom rozsahu tepldt,

— aby nebol vystaveny dlhsiemu pdsobeniu sinecnych lucov, aby sa predislo prehriatiu.

» Laky a lestidla na nabytok mdZu napadnut patky vysielaca, a tak zapricinit flaky na
nabytku. Preto vysiela¢ pokladajte na protiSmykovu podlozku.

» Produkt nepouZzivajte v blizkosti zdrojov tepla.

» Produkt €istite len makkou suchou handri¢kou.

» Pouzivajte vyhradne doplnkové pristroje/prislusenstvo/nahradné diely dodané spolo¢-
nostou Sennheiser alebo fiou odportgane.

Pouzitie v silade s icelom/rucenie

Tento bezdrdtovy systém sluchadiel k televizoru bol vyvinuty na pouZivanie s televizormi,
zariadeniami HiFi a so systémami domaceho kina a je ureny na pripojenie k digitalnym
zdrojom zvuku.

Vyrobok je mozné pouzivat len na sikromné ucely, nie je urteny na komeréné vyuZivanie.
Vyrobok taktieZ nie je ureny na pouZitie s prenosnymi prehrava¢mi.

Za nespravne pouZzitie sa povazuje iné pouzivanie produktu ako je popisané v prislusnej
produktovej dokumentacii.

Spolognost Sennheiser neprebera ru¢enie pri zneuZiti alebo nespravnom pouZiti produktu
ani jeho doplnkovych pristrojov/prislusenstva.

Pred pouZzitim produktu sa oboznamte so Specifickymi nariadeniami danej krajiny!
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Vyhlasenia vyrobcu SK

Bezpecnostné pokyny pre poutzitie litium-polymérovej batérie

POZOR

V pripade nespravneho pouZzitia mdZzu batérie vytiect. V extrémnych pripadoch vznika
nebezpecenstvo

e explozie ¢ vzniku tepla
* vzniku poZiaru * vzniku dymu alebo plynov

Ak vyrobok dIh3iu dobu nepo-
uzivate, nezabudnite batériu

Vyrobky s napajanim na batérie =

po pouZiti vypnite. pravidelne dobijat (cca kazdé
3 mesiace).
\’;lsll‘zg\»/larr]\iiosgf éjtfozyvro?io';z(; ___|f Batérie nabijajte vylucne pri tep-
pripade, == lote okolia od 5 °C do 40 °C.

kedy je otividne poSkodeny.

Poskodené vyrobky vrat. batérii

PouZzivajte vylu¢ne batérie a nabi- odovzdaite na zbernom mieste
‘H jatky odporucané spolognostou Jte . :
! S alebo u svojho autorizovaného
’ predajcu.

1'@; Nezahrievajte batérie nad teplotu 70 °C. Zabrarite priamemu dopadu slne¢ného
Ziarenia a nehadzte batérie do ohfa.

Informacie o dal3ich prijimacoch (RR 800)

Ak ste si zakupili dopInkovy prijimac (RR 800), najdete podrobny navod na obsluhu svo-

jich sluchadiel Set 880 alebo Set 860

* v tlatenej verzii prilozené k slichadlam (vyber jazyka)

e ana prislusnej stranke produktu. www.sennheiser.com alebo
www.sennheiser.com/download.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG prebera na tento produkt zaruku v trvani 24 mesia-
cov. Aktualne platné podmienky platnosti zaruky mézete najst na internetovej stranke
www.sennheiser.com alebo u svojich partnerov spolo¢nosti Sennheiser.

V stulade s nasledovnymi pozZiadavkami

¢ Smernica o odpade z elektrickych * Smernica o batériach (2006/66/ES &
a eIektronicchh zariadeni (OEEZ) 2013/56/EU)
(2012/19/EV)

Po uplynuti doby Zivotnosti Dodané batérie/akumulatory su
tento produkt odovzdajte na recyklovatelné. Prazdne batérie/aku-

vasom mieste zberu komunal- mulatory odovzdajte na oficialnych

EEEE neho odpadu alebo v recyklaé- zbernych miestach alebo v $peciali-
nom centre. Prosim, prispejte zovanych predajniach, prispejete tym
aj vy k ochrane Zivotného k ochrane Zivotného prostredia.
prostredia.

EU vyhlasenie o zhode

¢ ErP smernica (2009/125/ES)

e RoHS smernica (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TR 880,
TR 860, RR 800 je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.sennheiser.com/download.

Dal3ie informacie o oznateniach dodrzania zakonnych poZiadaviek najdete v prilozenom
letaku.

Znacky
Sennheiser je registrovanou znatkou spolo¢nosti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Iné nazvy produktov a firiem uvedené v dokumentacii pre pouzivatela mézu byt zna¢-
kami alebo registrovanymi znamkami prislusnych vlastnikov.
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HU Fontos biztonsagi utasitasok

Fontos biztonsagi utasitasok

» A termék hasznalata el6tt a kezelési utmutatot, a biztonsagi utasitasokat, a rovid
Utmutatot (a kiszallitott csomagnak megfeleléen) alaposan és figyelmesen olvassa
végig.

» A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi utasitasokkal egyuitt
adja at.

» Ne hasznalja a terméket, ha az egyértelmien hibas allapotban van.

» A terméket kizarolag olyan kdrnyezetben hasznalja, ahol a vezeték nélkiili 2,4 GHz-es
radiofrekvencias technolégia hasznalata megengedett.

Az egészségkarosodas és a balesetek megeldzése

» Ezen a fejhallgaton magasabb hangeré allithat6 be, mint a szokasos
fejhallgatokon. Ovja hallasat a magas hanger&tél.

A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja a fejhallgatot hosszu
ideig magas hangerdn. A Sennheiser fejhallgatok alacsony és kdzepes hangerdn is
kivételesen jo hangzast nydjtanak, és tisztan érthet6vé teszik a beszédet.

» A hallaskarosodasok megel&zése érdekében allitson be alacsony hangerdt, mielétt a
terméket egy harmadik személynek atadja.

» Ne hasznalja a terméket olyankor, amikor kdrnyezete fokozott figyelmet kovetel
(pl. vezetés vagy kézmlives tevékenységek végzése kozben).

» Tartson legalabb 10 cm tavolsagot a(z) MCA 800 fejhallgato/tolt6adapter és a sziv-
ritmusszabalyzé vagy bediltetett defibrillator kozott. A(z) MCA 800 fejhallgato/tol-
t6adapter magneses teret hoz létre, mely a szivritmusszabalyzok és a beiiltetett defib-
rillatorok miikodését megzavarhatja.

» Viz kozelében ne hasznalja a terméket. Ne tegye ki a terméket se esonek, se nedves-
ségnek, mert kigyulladhat, vagy aramiitést okozhat.

» A balesetek és fulladasveszély elkeriilése érdekében a terméket, csomagolasat és tar-
tozékait tartsa gyermekektdl és haziallatoktol jol elzart helyen.

» Csak Sennheiser altal szallitott tapegységet hasznaljon.

A termék megrongaldédasanak és lizemzavaranak megeldzése
» A terméket mindig tartsa szarazon, és ne tegye ki széls6séges hémérsékleti behata-
soknak, hogy a rozsdasodast és deformalédast megel6zhesse. A normal lizemi hmér-
séklet 5 és 40 °C kozott van.
» Kezelje a terméket 6vatosan, és tartsa tiszta, pormentes helyen.
» Hasznalat utan, az akkumulatorok védelme érdekében, kapcsolja ki a gépet.
» Huzza ki a tapegységet a dugaszol6 aljzatbol,
— hogy a terméket levalassza az aramforrasrol
— vihar esetén, vagy
— ha a termék hosszabb ideig hasznalaton kiviil van.
» Mindig figyeljen arra, hogy a tapegység
— szabalyszerd allapotban és kdnnyen hozzaférhetd legyen,
— szorosan csatlakozzon a dugaszol6 aljzathoz,
— csak a megengedett hémérsékletsavban lizemeljen,
— ne legyen kitéve hosszabb ideig erés napsugarzasnak, hogy elkeriilje a tulforro-
sodast.
» A lakkok és butorfényezék megtamadhatjak az ad¢ labait, és ezaltal foltokat okozhat-
nak butorain. Ezért javasoljuk, az adét helyezze egy csliszasmentes alatétre.
» Hdforras kdzelében ne miikddtesse a terméket.
» A terméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.
» Csak Sennheiser altal gyartott vagy javasolt kiegészit6ket, tartozékokat és potalkatré-
szeket hasznaljon.

Rendeltetésszerii hasznalat/feleldsség
A radiofrekvencias fejhallgatérendszer TV-hez TV-késziilékekhez, hifi-berendezésekhez

és hazimozirendszerekhez lett kifejlesztve, és mind analég, mind digitalis hangforrasra
csatlakoztathato.

A termék kizarélag személyi felhasznalasra késziilt, kereskedelmi célt hasznalatra nem
alkalmas. A termék emellett nem hasznalhat6 hordozhaté audioberendezésekkel sem.

A hozza tartozé termékdokumentacidban leirtaktdl eltéré hasznalat nem rendelte-
tésszer(i hasznalatnak mingsiil.

A Sennheiser semmilyen felel6sséget nem vallal a termék, valamint kiegészitdinek/tarto-
zékainak nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy a visszaélésbdl szarmazo karokért.

A termék miikddtetésének megkezdése el6tt tanulmanyozza az orszagspecifikus
eléirasokat!
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Gyartoi nyilatkozatok HU

A litium-polimer akkumulatorra vonatkozo biztonsagi tudnivalok

FIGYELMEZTETES:

A nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy a visszaélés az akkumulatorok elemek szivarga-
sahoz vezethet. Szélsdséges esetekben a kdvetkezd veszélyek allhatnak fenn:

ij? e robbanas e hoképzddés
e tliz * flist- vagy gazképzddeés

Hosszabb idejii hasznalaton kiviil
helyezés esetén az akkumula-

Az akkurdl taplalt termékeket

hasznalat utan kapcsolja ki. tort rendszeres id6kdzonként

(pl. 3 havonta) toltse fel.
Soha ne toltse fel a termékbe Az akkumulatort csak 5 és 40 °C
beépitett akkumulatort, ha a JlE kozotti kornyezeti hémérsékleten
termék lathatoan karosodott! toltse.

A meghibasodott terméket az

Kizarélag a Sennheiser altal akkumulatorral eqviitt adia
‘H ajanlott akkumulatorokat és rorral egy! )
i le egy gydijtéhelyen vagy a

toltokésziilékeket hasznalja. markakereskeddnal.

1'@; Ne melegitse az akkumulatort 70 °C folé. Az akkumulatort ne tegye ki napsu-
garzasnak és soha ne dobja a tiizbe!

A kiegészito vevoegységekkel kapcsolatos informaciok (RR 800)

Ha kiegészité veviegységekkel (RR 800) is rendelkezik, akkor a Set 880 vagy Set 860
radiofrekvencias fejhallgatd rendszer részletes hasznalati utmutatojat a kdvetkezd
helyeken talalja meg:

¢ nyomtatott formaban a radiofrekvencias fejhallgatoé rendszerhez mellékelve
(tobb nyelven),

 az érintett termék oldalan a kovetkez6 honlapon: www.sennheiser.com vagy a
www.sennheiser.com/download.

Gyartoi nyilatkozatok

Garancia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ezért a termékért 24 honap garanciat vallal.

Az aktualis garancialis feltételeket megtalalja az interneten a www.sennheiser.hu cimen
vagy Sennheiser partnerénél.

Megfelel a kdvetkezd kdvetelményeknek

e WEEE iranyelv (2012/19/EU) ¢ Akkumulatorokra vonatkozo iranyelv
(2006/66/EK & 2013/56/EU)

A terméket élettartama végén A mellékelt elemek/akkumulatorok
szolgaltassa be a helyi kom- Ujrafelhasznalhatok. A kdrnyezet-
|

munalis gy(jtéhelyen vagy egy védelem érdekében a teljesen iires

Ujrahasznosito kdzpontban. elemeket és akkumulatorokat adja
Keérjiik, ezzel On is jaruljon hozza le egy hivatalos gydjt6helyen vagy a
kdrnyezetiink megévasahoz. markakeresked6nél.

EU-megfeleldségi nyilatkozat

e ErPiranyelv (2009/125/EK)

* RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG igazolja, hogy a TR 880, TR 860, RR 800 tipusu radi-
oberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
www.sennheiser.com/download.

Tovabbi informaciokat a torvényi eldirasok betartasara vonatkozo jelzésekkel kapcsolat-
ban a dokumentummal egyiitt szallitott mellékletben talal.

Védjegyek
A Sennheiser a Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bejegyzett védjegye.

A felhasznaléi dokumentacioban emlitett minden egyéb termék- és markanév a minden-
kori tulajdonos védjegye vagy bejegyzett védjegye.
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RO Instructiuni importante de siguranta

Instructiuni importante de siguranta

» inainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si in intregime prezentele instructiuni de uti-
lizare, instructiuni de siguranta, instructiuni sintetice (in functie de pachetul de livrare).

» Cand dati produsul mai departe la alte persoane, dati-l intotdeauna impreuna cu aceste
instructiuni de siguranta.

» Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.

» Utilizati produsul exclusiv in medii in care tehnologia radio wireless de 2,4 GHz este
permisa.

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

» La aceste casti se poate seta un volum mai ridicat decét in cazul castilor
obisnuite. Protejati-va auzul de zgomote de intensitate ridicata.

Nu utilizati castile dumneavoastra pentru o perioada prelungita de timp cu un

volum ridicat, pentru a evita deteriorarea auzului. Castile Sennheiser redau sunetul
foarte bine chiar si la volum mic sau mediu si nivelul de inteligibilitate a limbajului este
ridicat.

» Setati volumul la un nivel scazut inainte de a da castile unei alte persoane, pentru a
preveni deteriorarea auzului.

» Nu utilizati produsul in situatia in care mediul dumneavoastra necesita o atentie deose-
bita (de exemplu in trafic sau la efectuarea de activitati artizanale).

» Respectati permanent o distanta de minim 10 cm intre casti/adaptorul de incarcare
MCA 800 si stimulatorul cardiac, respectiv defibrilatorul implantat. Castile/adaptorul de
incarcare MCA 800 genereaza campuri magnetice care pot provoca perturbatii in cazul
stimulatoarelor cardiace si al defibrilatoarelor implantate.

» Nu utilizati produsul in apropierea apei. Nu expuneti produsul la ploaie sau la umezeala.
Exista un pericol de incendiu sau electrocutare.

» Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile ferite de copii pentru a
preveni accidentele si sufocarea.

» Utilizati exclusiv cablurile de alimentare cu stecar incluse in pachetul de livrare de
Sennheiser.

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

» Mentineti produsul permanent uscat si nu il expuneti la temperaturi extrem de scazute
sau de ridicate pentru a pentru a evita coroziunile sau deformarile. Temperatura nor-
mala de functionare este cuprinsa intre 5 si 40 °C.

» Gestionati produsul cu atentie si pastrati-l intr-un loc curat, ferit de praf.

» Opriti produsul dupa utilizare pentru a proteja acumulatorii.

» Decuplati stecarul cablului de alimentare din priza
— pentru a decupla produsul de la sursa de alimentare cu energie electrica,

— in cazul furtunilor sau
— daca produsul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp.

» Asigurati-va in toate situatiile ca stecarul cablului de alimentare

— este in stare corespunzatoare si accesibil fara probleme,

— este cuplat fix la priza,

— este utilizat numai in limitele de temperatura admise,

— nu este expus pentru o perioada prelungita la radiatii solare, pentru a evita
supraincalzirea.

» Lacurile si solutiile de slefuire a mobilierului pot ataca picioarele emitétorului si pot
cauza in acest mod pete pe mobilierul dumneavoastra. Din acest motiv, amplasati emi-
tatorul pe o suprafata antiderapanta.

» Nu utilizati produsul in apropiere de surse de caldura.

» Curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata.

» Utilizati exclusiv echipamentele suplimentare/accesoriile/piesele de schimb incluse in
pachetul de livrare sau recomandate de Sennheiser.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea
Acest sistem de casti wireless a fost dezvoltat pentru utilizarea impreuna cu aparatele TV,

sistemele HiFi si sistemele home cinema si poate fi conectat la surse audio analogice si
digitate.

Produsul este destinat exclusiv uzului casnic, privat, nefiind destinat utilizarii profesionale.
Acest produs nu este adecvat utilizarii impreuna cu echipamente audio portabile.

Este considerata o utilizare contrara destinatiei situatia in care folositi acest produs intr-o
situatie diferita fata de descrierea din documentatiile corespunzatoare ale produsului.

Sennheiser nu fsi asuma nicio raspundere in caz de utilizare abuziva sau la folosirea
necorespunzatoare a produsului, precum si a echipamentelor suplimentare/accesoriilor.

Tnainte de a pune in functiune produsul, va rugdm sa aveti in vedere regulamentele cores-
punzatoare specifice tarii!
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Declaratii ale producétorului RO

Indicatii privind siguranta pentru acumulatorul Li-Polymer

AVERTISMENT

In caz de abuz sau de utilizare necorespunzatoare exista riscul scurgerii bateriilor/acumu-
latorilor. In situatii extreme exista pericolul de:

* Explozie ¢ Dezvoltare de caldura
* Producere a unui incendiu * Formare de fum sau gaze

Si in cazul perioadelor prelungite
Dupa utilizare, opriti produsele de neutilizare, incarcati acu-
alimentate cu acumulatori. mulatorii periodic (la interval de
aproximativ 3 luni).

cu acumulator daca produsul este temperatura ambientald cuprinsa

Nu incércati niciodata un produs Tncarcati acumulatorii numai la o
JlE
deteriorat in mod vizibil. intre 5 °C si 40 °C.

Predati produsele defecte, inclusiv

Utilizati exclusiv acumulatorii si " ) "
g o L J acumulatorii unei statii de colec-
» incarcatoarele recomandate de . ’ .
) tare a deseurilor sau comerciantu-
Sennheiser. . ’ 9 o
lui dumneavoastra specializat.

egla Nu Tncalziti acumulatorii la temperaturi mai mari de 70 °C. Evitati radiatiile
& solare si nu aruncati acumulatorii Tn foc.

Informatii privind receptorii suplimentari (RR 800)

Daca ati achizitionat un receptor suplimentar (RR 800), puteti gasi instructiuni de utilizare
detaliate pentru sistemul dumneavoastra de casti wireless Set 880 sau Set 860:

¢ In format tiparit pentru sistemul de casti wireless inclus (selectare a limbii)

* pe pagina individuald a produsului, la www.sennheiser.com sau
www.sennheiser.com/download.

Declaratii ale producatorului

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG acorda pentru acest produs o garantie de

24 de luni. Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare in prezent pe internet la adresa
www.sennheiser.com sau la partenerul dumneavoastra Sennheiser.

in conformitate cu urmétoarele cerinte

* Directiva DEEE (2012/19/UE) * Directiva privind bateriile (2006/66/CE si
2013/56/UE)

Eliminati acest produs la finalul Bateriile/acumulatorii inclusi se pot
duratei sale de utilizare la centrul recicla. Pentru a garanta protectia
L

responsabil la nivel local pentru mediului, eliminati numai bateriile/

colectarea deseurilor sau in acumulatorii descarcati, prin intermediul
Recycling Center. Va rugam sa statiilor de colectare a deseurilor sau
contribuiti la protectia mediului in comerciantilor.

care traim.

Declaratia UE de conformitate

¢ Directiva ErP (2009/125/CE)

* Directiva RoHS (2011/65/UE)

Prin prezenta, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara ca tipul de echipamente
radio TR 880, TR 860, RR 800 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa inter-
net: www.sennheiser.com/download.

Puteti gasi informatii suplimentare referitoare la marcajele privind respectarea dispozitiilor
legale in anexa.

Marci
Sennheiser este 0 marca inregistratd a Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Alte denumiri de produse si firme mentionate in prezentele instructiuni de siguranta pot
reprezenta marci sau marci inregistrate ale titularilor respectivi.
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BG BaxHu uHCTpykumm 3a GesonacHocT

BaxHun UHCTPYKUUU 3a 6e3onacHocT

» BHumatenHo u n3usno npoyeTtete, pbKOBOACTBOTO 3a eKcrroartaums, MHCTpyKuMnTe 3a
6e30MnacHOCT, KpaTKOTO PbKOBOACTBO (B 3aBUCMMOCT OT o6xBaTa Ha flocTaBka), npeau
Aa noyHeTe Aa usnonasarte Npoaykra.

» [NpepaBaviTe NpogyKTa Ha TPETU N1LA BUHArM 3aegHo C Te3n UHCTPYKLUK 3a
6e3onacHoCT.

» He n3nonsearite npoaykTa, ako TON € BUAUMO NOBPEAEH.

» W3nonseanTte npoAykTa camo B cpeaa, KbeTo e A0MNyCTMMO U3MNON3BaHeTo Ha 6es-
XMYHa TexHonorusa 2,4 GHz.

MpepoTBpaTaABaHe Ha yBpexAaaHe Ha 34paBeToO U MHLUMAEHTU

» C Teau cnywianku Moxe Aa ce NoCTUrHe no-ronsiMa cuna Ha 3Byka
B CpaBHeHMe C KOHBEHUMOHArHM cnyLianku. MNasete crnyxa cu OT BUCOKMN
HWBa Ha 3ByKa.

He cnylwainTe npoabmx1MTenHo BpeMe CunHa myavika npes cnyluankute, 3a Aa He
nospeauTe crnyxa cu. 3ByKbT Ha crnylwankute Sennheiser € ¢ MHOro BUCOKO Ka4eCTBO
[0pU NpU HUCKa U cpeHa cuna Ha 3Byka W npeanaraTt sicHa OTYETNMBOCT Ha roBopa.

» lpeau aa npegoctaenTe Cnylwankute Ha Apyro nvue, HamaneTe cunara Ha 3Byka, 3a
na n3berHete yBpexaaHe Ha criyxa.

» He n3nonaBaiiTe npoaykTa, ako cpeaara, B KOSITO Ce HamupaTe U3nckea crneumanHo
BHMMaHWe (Hanp. Ha NbTA AW Npu pbyHa paboTta).

» BuHaru nogabpxkarite pasctosiHme ot noHe 10 cm mexay crnyLwankute / 3apsgHoTo
yctporicteo MCA 800 v cbpaeyeH neicMenkbp Unm umnnaHtTupaH aecdunbpunarop.
Cnywankute / 3apagHoTo ycTporictBo MCA 800 reHepapaT MarHUTHO nore, KOeTo Moxe
na nosnusie pabotata Ha NencmMerikbpy 1 UMNNaHTupaHu gecdunbpunartopu.

» He u3anonsBaiiTe npoaykTta B 6nn3oct Ao BoaHW 06ekTn. He nsnaraite npoaykra Ha
Abxa nnu Bnara. CbLuecTByBa PUCK OT NMOXap WU enekTpuyecky yaap.

» [pbXTe YacTuTe Ha NpoAyKTa, ornakoBKaTa U NPUHaANEXHOCTUTE Aaney oT Aeua u
[OMaLLHK NobuMum, 3a Aa NpegoTepaTMTe UHLUMAEHTU U ONAacHOCT OT 3ajyLuaBaHe.

» [MonseariTe camo MpexoBu agantepu, NnpegoctaBeHn oT Sennheiser.

MpepoTBpaTaBaHe Ha LWeETU NOo NpoAyKTa U Ha HeM3NpaBHOCTU

» BuHaru nopabpxkaiite npogykTa Cyx U He ro uanaraiTe Ha npekaneHo HACKWU Unu npeka-
TIEeHO BUCOKM TemnepaTypu, 3a aa u3berHere koposus unu gecdopmaunm. HopmanHara
paboTHa Temnepatypa e ot 5 go 40 °C.

» [MonaraviTe rpwxun 3a NPoAyKTa U ro CbXxpaHsiBaTe Ha CyXo MSACTO, NOYUCTEHO OT npax.

» UskniouBarite npogykTa cnea ynotpeba, 3a ga npegnasute 6atepuaTta.

» WagbpnanTe mpexoBusi agantep OT KOHTakTa,

— 3a [a U3KMIYUTE NPoAYKTa OT U3TOUHWUKA Ha TOK,
— ako ce noseu 6yps unm
— ako AbIro BpeMe HaMma Aa ro nonseare.

» BaxHo e MpexoBuAT agantep Aa e

— B 6e3ynpeyHo CbCTOSHME U [ja € NTECHO AOCTbMEH,

— [a e BKIOYeH NPaBuITHO B KOHTaKTa,

— [Aa ce un3nonasa camo B AOMYCTUMUA TemnepaTypeH AManasoH,

— [a He ce nsnara NpoAbIMKUTENHO BPEME Ha Bb3[ENCTBMETO Ha CITbHYEBUTE b4,
3a fa ce NpefoTBpaTy nperpsisaHe.

» Bb3MOXHO e nakbT U nonutypara 3a mebenun Aa noBpegAaT KpayeTtaTta Ha npeaasarens
1 Aa goBedaTt Ao nosiBata Ha neTHa no BawwTte mebenun. 3aToBa nocTaBsinTe npegasa-
Tensa BbpXy HexXnb3raeBa OCHOBA.

» He nonseawTte npoaykTa B 6nn30CT A0 TOMMUHHN U3TOYHULM.

» [NouncTBanTe NpoAgykTa camo C MeKa, cyxa Kbpna.

» [NonsBaiTe camo AONBIHUTENHU YCTpoWCTBa/akcecoapu/pesepBHM YacTu, NnpegocTa-
BEHW UNu npenopbyaHn oT donpma Sennheiser.

M3non3BaHe no npegHa3Ha4yeHMe/OTFTOBOPHOCT

Tasu cuctema c pagmo cnyLianku e paspaboTeHa 3a nsnonssaHe ¢ Tenesunsopu, Hi-Fi
YCTpOMCTBa M CUCTEMM 3@ JOMALLHO KMHO, M MOXe a 6bAe cBbp3aHa KbM aHanoroBu u
AUrNTanHn ayano N3To4HULM.

Tosn npoaykT Moxe Aa 6bAe M3non3saH camo B YacTHa v JoMallHa cpeaa, v He e
noaxopsiwy 3a ynotpeba 3a Tbproecku Lenv. OCBeH ToBa NPOAYKTHT He € MOAXOASLY 33
13non3saHe ¢ NopTaTMBHW ayano YCTPOMCTBA.

Mprema ce, Ye NPOAYKTHLT HE Ce M3Non3Ba Mo NpefHasHayYeHve, ako ro nonseare no
HauYuH, pa3nuyeH OT ONUCaHMETO, AaeHO B JOKYMEHTaumMsATa My.

Sennheiser He Noema OTrOBOPHOCT Npu 3noynoTpeba nnm HenpaBUIIHOTO U3NON3BaHe Ha
npoaykTa, KakTo U Ha AOMbIHUTENHWUTE ypeaun/akcecoapu.

Mpeow oa nycHeTe NpoAykTa B eKcnroarauus, Monsi, crna3sante CbOTBETHUTE creLu-
du4HKM 3a abpxasaTta pernameHTu!
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Deknapauusi Ha npoussoautens BG

Mpenna3Hn Mepku npu ynotpe6a Ha JlutueBo nonumepHa 6atepus

NPEOYPNPEXOEHUE

Mpu 3noynotpeba nnm HeuenecbobpasHa ynotpeba e Bb3MOXHO NpoTudaHe Ha 6atepu-
ute/akymynatopHuTe 6atepuun. B otaenHu cnyyav ma onacHocT oT:

* Excnnosus * O6pasyBaHe Ha TonnuHa
¢ MMoxap ¢ Ob6pasyBaHe Ha AWM Wnu ras

PerynsipHo 3apexpavite 6atepu-
Cnep ynotpeba, usknioysarite uTe, 4OPU ako He ce n3nonssat
NpoayKTU, 3axpaHBaHu ¢ batepun. 3a Abnbr nepuos (Hanp. Ha

3 meceua).
Hwukora He 3apexpanTe npoayKT 3apexpante 6atepunte camo npu
c BrpageHu 6atepuu, ako Tou e JlE Temrneparypa Ha oKonHaTa cpeaa
BUONMO NOBPEAEH. ot 5 °C po 40 °C.
M3nonaeavite camo npenopb- BbpHeTe gedekTHUTE NpoayKTK,

-D YaHuTe oT Sennheiser akymy- BKINtouMTenHo 6atepumte B cbbm-
. naTtopHu 6atepuu u 3apagHu paTenHu NyHKToBe Ha Baluus

yCTpOMCTBa. OVIbp.

He 3arpsiainte 6atepunte Hag 70 °C. He nanarainTe Ha CribHLE U HE XBbp-
NsANTE B OrbH.

WUHdopmaumsa 3a gonbnHutenHn npuemHmum (RR 800)

Ako cTe nopbyanu gonbnHuteneH npuemHuk (RR 800) we HamepuTe aeTannHn NHCTPYK-

uun 3a ynotpeba 3a Bawara cuctema c 6e3xunyHm cnywanku Set 880 nnmn Set 860:

* B neuyartHa copma, NpuNoxeHo KbM cuctemara ¢ 6e3xunyHu cryliankm (3bop Ha
esnum)

* Ha cbOTBeTHaTa NpoAyKToBa CTpaHMLUa www.sennheiser.com nnu Ha
www.sennheiser.com/download.

Deknapauusa Ha npousBoauTens

MapaHuuns

3a T1o3u npoaykT Sennheiser electronic GmbH & Co. KG pgaBa 24-meceyHa rapaHumsi.
AkTyanHuTe rapaHUMOHHM YCroOBUS MOXeTe Aa HamepuTte B VIHTepHeT Ha agpec
www.sennheiser.com, unu ga novckate oT Tbprosel Ha Sennheiser.

B cboTBeTCcTBME ChC CrieAHUTE U3NCKBaHUSA

* WEEE OupekTtusa (2012/19/EC) e Nnpektuea Batepun (2006/66/EO &
2013/56/EC)
M3xBbpneTe npoaykTa, crneq Mpunoxexute 6atepun morat aa 6vaar
KaTo nanese ot ynortpeba, Ha peuvknupanun. C ornen ona3saHe Ha
npeasuaeHvTe 3a ToBa MecTa oKornHara cpefa, U3XBbpnanTe nanons-
EEEE B LEeHTLP 3a peLMKnpaHe. BaHu 6atepun / akymynaTopHu 6atepum
MomorHeTe 3a ona3saHe Ha camo B oduumanHuTe cbbupartenHm
okornHara cpega. NyHKTOBE UMK cneunanuaupaHu
ONTbpU.

EC peknapaums 3a CbOTBeTCTBUE

* [lnpektnea ErP (2009/125/EO)

¢ [npekTtnea RoHS (2011/65/EC)

C HacToswoTo Sennheiser electronic GmbH & Co. KG geknapupa, 4e To3u TMn pagmocho-
pwxeHve TR 880, TR 860, RR 800 e B cvoTrBeTcTBUE € Anpektna 2014/53/EC.

LisnoctHuat Tekct Ha EC aeknapauuaTta 3a CbOTBETCTBME MOXeE [a Ce Hamepw Ha cnef-
HWUSt UHTEpHET agpec: www.sennheiser.com/download.

3a noeeye MHGOPMaLMA OTHOCHO PEryNaTopHOTO CbOTBETCTBME, MOSIsi, HanpaseTe
crnpaBka B NPUMOXEHNETO.

Mapku
Sennheiser e pernctpypaHa Tbprocka Mapka Ha Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

[pyrv NpoayKToBM U MMeHa Ha KOMMaHUW, MOCOYeHUN B NoTpebutenckata AoKyMeHTaums
MOXe [a ca TbProBCKN MapKu Unu perncTpupaHy TbProBCKM Mapku Ha CbOTBETHUTE CU
CcoBCTBEHULMN.
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SL Pomembni varnostni napotki

Pomembni varnostni napotki

» Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za uporabo, varnostne
napotke in kratka navodila (glede na obseg dobave).

» lIzdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.

» lIzdelka ne uporabljajte, e je otitno, da je poSkodovan.

» lIzdelek uporabljajte samo v okoljih, kjer je dovoljena brezzi¢na 2,4 GHz radijska
tehnologija.

Izognite se telesnim poskodbam in nezgodam

» Na teh slusalkah lahko nastavite vi$jo glasnost kot pri obicajnih sluSalkah.

Zavarujte vas sluh pred visoko glasnostjo. &
Ce se Zelite izogniti okvari sluha, se izogibajte dolgotrajni uporabi slusalk pri

visoki glasnosti. SluSalke Sennheiser zvenijo zelo dobro tudi pri nizki in srednji glas-
nosti ter skrbijo za jasno razumevanje govora.

» Preden izdelek daste tretjim osebam, nastavite niZjo glasnost, da se izognete okvaram
sluha.

» lzdelka ne uporabljajte, ¢e morate biti Se posebej pozorni na okolico (npr. v cestnem
prometu ali pri rokodelstvu).

» Razdalja med sluSalkami/napajalnim adapterjem MCA 800 in srénim spodbujevalni-
kom oz. vgrajenim defibrilatorjem naj bo vedno vsaj 10 cm. Slusalke/napajalni adapter
MCA 800 povzrotajo magnetna polja, ki lahko motijo delovanje srénih spodbujevalni-
kov in vgrajenih defibrilatorjev.

» lzdelka ne uporabljajte v bliZini vode. Izdelka ne izpostavljajte deZju ali vlagi. Obstaja
nevarnost pozara ali elektritnega udara.

» Dele izdelka, embalaZe in opreme shranjujte izven dosega otrok in hi3nih ljubljenckov,
da se izognete nezgodam in nevarnosti zadusitve.

» Uporabljajte izklju¢no vtitne napajalnike, ki jih je priloZilo podjetje Sennheiser.

Izognite se poSkodbam izdelka in motnjam

» lzdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim tem-
peraturam, da se izognete rjavenju ali deformacijam. Normalna delovna temperatura
znaSa od 5 do 40 °C.

» Z izdelkom ravnajte skrbno in ga shranjujte na ¢istem mestu brez prahu.

» Po uporabi izdelek izklopite, da var€ujete z baterijami.

» V primeru nevihte ali
— ko izdelka dlje ¢asa ne uporabljate,

— izvlecite vti¢ni napajalnik iz vti¢nice,
— daizdelek locite od elektri¢nega vira.

» (e Zelite prepretiti pregrevanje, se vedno prepritajte,

— da je vtitni napajalnik v sprejemljivem stanju in lahko dostopen,
— da je tesno zasidran v vticnico,

— da se uporablja samo v dovoljenem temperaturnem obmocju

- inda niizpostavljen daljSemu sonénemu obsevanju.

» Laki in los¢ila za pohistvo lahko napadejo vznozje sprejemnika ter tako na vaSem pohi-
$tvu povzrocijo madeze. Sprejemnik zato postavite na nedrseco podlago.

» lzdelka ne uporabljajte v bliZini virov ogrevanja.

» lzdelek Cistite izklju€no z mehko, suho krpo.

» Uporabljajte izklju¢no dodatne naprave/dele opreme/nadomestne dele, ki jih je prilo-
Zilo ali jih priporoca podjetje Sennheiser.

Namenska uporaba/odgovornost

Ta sistem brezzZi¢nih sluSalk za televizorje je bil razvit za uporabo s televizorji, HiFi sistemi
ter sistemi za domaci kino in ga lahko socasno priklju¢imo na analogne ter digitalne vire
zvoka.

Izdelek je izklju¢no za osebno, domaco rabo in ni primeren za komercialno rabo. Izdelek
tudi ni primeren za uporabo s prenosnimi zvo¢nimi napravami.

Ce ta izdelek uporabljate drugate, kot je opisano v priloZeni dokumentaciji izdelka, se to
smatra kot nenamenska uporaba.

Podjetje Sennheiser v primeru zlorabe ali nenamenske uporabe izdelka in dodatnih
naprav/delov opreme ne prevzema nobene odgovornosti.

Pred zatetkom uporabe izdelka upoStevajte ustrezne drzavne predpise!
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Izjave proizvajalca SL

Varnostni napotki za litij-polimerno baterijo

OPOZORILO

V primeru zlorabe ali nenamenske uporabe lahko baterije/akumulatorji ste¢ejo. V skrajnih
primerih obstaja nevarnost:

* eksplozije, ¢ vrocine,
* pozara, * dima ali plina.

Baterije redno napolnite tudi
v primeru daljSe neuporabe
(pribl. vsake 3 mesece).

I1zdelke, ki jih napaja baterija,
po uporabi izklopite.

Baterije napolnite samo pri tem-
peraturi okolice od 5 do 40 °C.

ne polnite, ce je ocitno, da je
izdelek poSkodovan.

m Uporabljajte izklju¢no baterije in Izdelke z okvaro, vklju¢no z bate-
‘m polnilnike, ki jih priporoca podjetje E rijami, oddajte na zbiralis¢ih ali pri
Sennheiser. vasem specializiranem trgovcu.

I1zdelka z vgrajeno baterijo nikoli
JlE

"ﬂ’ Baterije ne segrevajte ez 70 °C. Ne izpostavljajte jih sonénemu obsevaniju in jih
ne mecite v ogen;j.

Informacije o dodatnih sprejemnikih (RR 800)

Ce ste kupili dodatni sprejemnik (RR 800), najdete podrobna navodila za uporabo vasega

sistema slusalk Set 880 ali Set 860:

« v tiskani obliki zraven sistema slusalk (v razli¢nih jezikih)

¢ na konkretni strani izdelka na www.sennheiser.com ali pod
www.sennheiser.com/download.

Izjave proizvajalca

Garancija

Podjetje Sennheiser electronic GmbH & Co. KG za ta izdelek izdaja garancijo za obdobje
24 mesecev. Veljavne garancijske pogoje lahko najdete na spletni strani www.sennheiser.
com ali pri vaSem partnerju Sennheiser.

V soglasju z naslednjimi zahtevami

* Direktiva OEEO (2012/19/EU) « Direktiva o baterijah (2006/66/ES in
2013/56/EU)

Ko se temu izdelku iztece rok PriloZene baterije/akumulatorje je
E: uporabe, ga odstranite na lokal- Ej mogoce reciklirati. Za zagotavljanje

nem komunalnem zbiralis¢u ali varstva okolja na uradnih zbiralis¢ih ali
EEER \ reciklaznem centru. Prosimo, pri specializiranem trgovcu odstranite

pomagajte nam ohraniti okolje, samo prazne baterije/akumulatorije.

v katerem Zivimo.

Izjava EU o skladnosti

 Direktiva ErP (2009/125/ES)

¢ Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG potrjuje, da je tip radijske opreme TR 880, TR 860,
RR 800 skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.sennheiser.com/download.

Nadaljnje informacije o skladnosti glede oznacevanja zakonskih dolo¢b najdete na prilo-
Zenem dodatku.

Znamke
Sennheiser je registrirana znamka podjetja Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Druga imena izdelkov in podjetij, ki so omenjena v teh uporabniskih dokumentih, so lahko
znamke ali registrirane znamke posameznih lastnikov.
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HR VaZne sigurnosne napomene

VaZne sigurnosne napomene

» Prije koriStenja ovim proizvodom pazljivo i u cijelosti procitajte ove upute za upotrebu,
sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o opsegu isporuke).

» Kad proizvod prosljedujete tre¢im osobama, uvijek priloZite ove sigurnosne napomene.

» Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno o3tecen.

» Proizvodom se koristite iskljucivo u okruzenjima u kojima je dopustena beZi¢na radio-
tehnologija od 2,4 GHz.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesreca

» Na ovim se sluSalicama moZze podesiti ve¢a glasno¢a nego na uobitajenim
sluSalicama. Zastitite svoj sluh od visoke glasnoce zvuka.

Prilikom no3enja slusalica izbjegavajte duga razdoblja sluSanja pri visokoj
glasnoti da ne biste oStetili sluh. Slu3alice druStva Sennheiser proizvode odli¢an zvuk i
pri maloj i pri srednjoj glasno¢i te omogucuju jasno razumijevanje govorenog jezika.

» Prije prosljedivanja proizvoda tre¢im stranama, podesite manju glasnocu da ne bi doslo
do ostecenja sluha.

» Proizvod nemojte upotrebljavati u situacijama kada trebate usmjeriti posebnu paznju
na svoju okolinu (npr. u cestovnom prometu ili pri obavljanju fizickih poslova).

» Izmedu slusalica / prilagodnika za punjenje MCA 800 i elektrostimulatora srca odn.
ugradenog defibrilatora uvijek odrzavajte razmak od najmanje 10 cm. Slusalice / prila-
godnik za punjenje MCA 800 stvaraju magnetska polja koja kod elektrostimulatora srca
i ugradenih defibrilatora mogu izazvati smetnje.

» Nemojte se koristiti ovim proizvodom u blizini vode. Ovaj proizvod nemojte izlagati ni
kiSi ni vlazi. Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

» Dijelove proizvoda, ambalaZe i dodatne opreme €uvajte izvan dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca da biste izbjegli nesrece i opasnost od gusenja.

» Koristite se isklju¢ivo punjatima koje je isporucilo drustvo Sennheiser.

Izbjegavanje oStecenja proizvoda i smetnji

» Proizvod uvijek ¢uvajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili ekstremno
visokim temperaturama da ne bi do3lo do korozije ili promjena oblika. Uobitajena
radna temperatura iznosi 5 do 40 °C.

Pazljivo rukujte proizvodom i €uvajte ga na ¢istom mjestu bez prasine.

Proizvod nakon upotrebe iskljutite da biste Stedjeli akumulatore.

Izvucite punjat iz uti¢nice

— da biste proizvod odvojili od izvora struje,

— uslu€aju nevremena ili

— kada se proizvodom ne koristite duze vrijeme.

» Uvijek obratite paZnju na to da (se) utikat

— bude u propisnom stanju i lako dostupan,

— Cvrsto utaknut u uti¢nicu,

— upotrebljava samo u dopustenom temperaturnom rasponu,

- neizlaZze dugo suncevim zrakama da bi se sprijetilo pregrijavanje.

Lakovi i politure za namjestaj mogu nagrizati donje dijelove odasiljaca i time izazvati
mrlje na vaSem namjestaju. Zbog toga odasiljat postavite na podlogu koja nije skliska.
Proizvod nemojte upotrebljavati u blizini izvora topline.

Proizvod istite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.

Koristite se isklju¢ivo dodatnim uredajima / dijelovima dodatne opreme / rezervnim
dijelovima koje je isporucilo i preporucilo drustvo Sennheiser.

vwvyy

v

vVvyy

Propisna upotreba / odgovornost

Ovaj bezitni sustav TV slu3alica razvijen je za upotrebu s TV uredajima, HiFi sustavima i
sustavima za kuc¢no kino i moze se prikljuciti na analogne i digitalne izvore zvuka.

Ovaj je proizvod namijenjen isklju€ivo za privatnu kué¢nu upotrebu i nije predviden

za koristenje u komercijalne svrhe. Takoder nije prikladan za upotrebu u prijenosnim
audiouredajima.

Nepropisnom se upotrebom smatra svako koristenje ovim proizvodom koje odstupa od
opisa u pripadajucoj dokumentaciji proizvoda.

Tvrtka Sennheiser ne preuzima odgovornost u slu¢aju zloporabe ili nepropisne upotrebe
ovog proizvoda kao i dodatnih uredaja / dijelova dodatne opreme.

Prije pocetka uporabe proizvoda obratite paznju na odgovarajuce propise specifitne za
pojedinu zemlju!
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Izjave proizvodata HR

Sigurnosne napomene za litij-polimerske akumulatore

=
w
UPOZORENJE
U slu€aju zlouporabe ili nepropisne upotrebe moZze doc¢i do istjecanja baterija/akumula- w
tora. U ekstremnim sluajevima postoji opasnost od:
* eksplozije * stvaranja topline o
* stvaranja poZara e stvaranja dima ili plinova .
'.I.G
- Poslije upotrebe iskljucite Akumulatore i u slu¢aju duzeg
l proizvode koji se napajaju vremena nekoristenja redovito
¥ akumulatorima. punite (cca svaka 3 mjeseca). =
f Nikad nemojte puniti proizvod Akumulatore punite samo pri
s ugradenim akumulatorom koji je JlE temperaturi okoline od 5 °C do =
vidno oStecen. 40 °C.
Koristite se isklju¢ivo akumulato- L RIS prmzvodg |l - g
3 L s o s akumulatorom vratite sakupljali-
’D rima i punjacima koje je preporu- v PR PR
: o - f Stima otpada ili svojem specijalizi-
Cilo drudtvo Sennheiser. "
ranom trgovcu. o
w@ Akumulatore nemojte zagrijati na temperaturu vecu od 70 °C. Izbjegavajte
& suncevu svjetlost i akumulatore nemojte bacati u vatru. g
Informacije o dodatnim prijamnicima (RR 800) _
Ako ste kupili dodatan prijamnik (RR 800), detaljne upute za upotrebu za svoj sustav -
beZitnih slu3alica Set 880 ili Set 860:
* koje su u tiskanom obliku priloZene sustavu beZi¢nih slusalica (izbor jezika) 2
e moZzete pronaci na internetskoj stranici pojedinog proizvoda na poveznici
www.sennheiser.com ili www.sennheiser.com/download. =
Izjave proizvodaca %)
Jamstvo
Drustvo Sennheiser electronic GmbH & Co. KG za ovaj proizvod nudi jamstvo za razdoblje o
od 24 mjeseca. Trenutacno vaZece uvjete jamstva mozZete pronaci na internetskoj stranici
www.sennheiser.com ili se obratiti svojem prodajnom partneru drustva Sennheiser. o«
(==
Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima
* Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elek- ¢ Direktiva o baterijama (2006/66/EZ i <
tronitkoj opremi (WEEE) (2012/19/EU)  2013/56/EU)
Kada ovom proizvodu istekne Isporucene baterije/akumulatori >
vijek koriStenja, zbrinite ga mogu se reciklirati. Bacajte iskljucivo e
u otpad pri svojem mjesnom prazne baterije/akumulatore putem
EE  (omunalnom sakupljalidtu otpada sluzbenih sakupljalita otpada ili 5
ili centru za recikliranje. Pomozite specijaliziranih trgovina da biste
nam sacuvati okoli$ u kojem zastitili okolis.
Zivimo. 3
EU izjava o sukladnosti —
-
« Direktiva o ekoloskom dizajnu (2009/125/EZ)
* Direktiva o ogranitenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronitkoj ~
opremi (2011/65/EU) v
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa TR 880, =
TR 860, RR 800 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. -
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.sennheiser.com/download. 8
Dodatne informacije o oznakama za pridrZavanje zakonskih odredbi moZete pronaci na
isporu¢enom prilogu. 9
Marke
Sennheiser je registrirana marka drustva Sennheiser electronic GmbH & Co. KG. @

Ostali nazivi proizvoda i poduzeca koji se spominju u dokumentima za korisnike mogu biti
marke ili registrirane marke njihovih pojedina¢nih vlasnika. E
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